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Dalykas: Pasitulymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo

jsteigiamas Vidaus saugumo fondas
— Bendras poziuris

I. IVADAS

1. 2018 m. birzelio 13 d. Komisija pagal 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos
(DFP) 5 i8laidy kategorija (,,Saugumas ir gynyba“) pateike pasiiilymg dél Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento dél Vidaus saugumo fondo! (toliau — VSF arba Fondas).

2. ISF tikslas — padéti uztikrinti auksta saugumo lygj Sajungoje, visy pirma kovojant su
terorizmu, radikaléjimu, sunkiy formy bei organizuotu nusikalstamumu ir kibernetiniais

nusikaltimais, taip pat teikiant pagalbg ir apsauga nusikaltimy aukoms.

1 Dok. 10154/18 + ADD 1.
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II.

DARBAS KITOSE INSTITUCIJOSE

3. Europos Parlamente dokumentas buvo priskirtas Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly
komitetui (LIBE), o pranes¢ja paskirta Monika Hohlmeier (EPP, DE). Komitetui atlikus
parengiamajj darba, Europos Parlamentas 2019 m. kovo 13 d. plenariniame posédyje priémé
pozicija per pirmajj svarstyma?.

4.  Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas priémé nuomone¢ 2018 m. spalio 18 d.
plenariniame posédyje’.

5. Regiony komitetas nuomonés dél pasitilymo dé¢l Fondo nepateike.

III. DARBAS TARYBOS PARENGIAMUOSIUOSE ORGANUOSE

6. 2019 m. birZelio 7 d., remdamasi Nuolatiniy atstovy komitete ir TVR finansiniy priemoniy
ad hoc darbo grupéje atliktu darbu, Taryba priémé dalinio bendro poziiirio dél pirmiau
nurodyto pasitilymo?, teksta, kuris taip pat tapo jgaliojimais deryboms su Europos
Parlamentu. | dalinio bendro poziiirio teksta tam tikros nuostatos nebuvo jtrauktos deél jy
sasajos su bendromis diskusijomis d¢l DFP ir jy horizontalaus pobtidzio.

7. Beto, 2019 m. gruodzio 18 d. Nuolatiniy atstovy komitetui pristatytg pazangos ataskaitg> dél
vykstanciy tarpinstituciniy deryby taip pat buvo jtrauktas pirmininkaujancios valstybés narés
kompromisinis pasiiilymas, atspindintis jvykusias diskusijas dél I priedo; tai leido uZzsitikrinti
biiting parama.

IV. DABARTINE PADETIS

8. 2020 m. liepos 21 d. ivadose® Europos Vadovy Taryba pateiké politines gaires dél DFP ir
ekonomikos gaivinimo dokumenty rinkinio.

2 Dok. 7404/19.

3 Dok. 13774/18.

4 Dok. 10137/19.

S Dok. 14620/19.

6 Dok. 10/20.
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10.

1.

12.

Remdamasi Europos Vadovy Tarybos pateiktomis politinémis gairémis, pirmininkaujanti
valstybé naré pradéjo rengti galimo bendro pozitrio dél viso pasitilymo kompromisinj teksta,
pakeisdama visas dalinio bendro pozitirio, dél kurio susitarta 2019 m. birzelio mén., tekste

lauztiniuose skliaustuose pateikiamas nuostatas.

Po rugs¢jo 1 d. ir 11 d. jvykusiy diskusijy neformaliose vaizdo konferencijose su pataréjy

TVR klausimais (finansinés priemonés) grupés nariais pirmininkaujanti valstybé naré rugséjo

22 d. surengtoje dar vienoje neformalioje vaizdo konferencijoje su minétos grupés nariais

pristaté savo galimo bendro pozitirio kompromisinj teksta.

Remdamasi rugséjo 22 d. neformalioje vaizdo konferencijoje Zodziu ir véliau rastu pateikta
griZztamaja informacija, pirmininkaujanti valstybé naré parenge patikslinta kompromisinj teksta,

skirtg galimam bendram pozitiriui (jis pateikiamas $io praneSimo priede).

DALINIO BENDRO POZIURIO TEKSTO PAKEITIMALI

Toliau i§vardyti dalinio bendro poziiirio teksto, dél kurio susitarta 2019 m. birzelio mén. ir

kuris buvo atnaujintas 2020 m. liepos 24 d., pakeitimai.

ISbraukti lauztiniai skliaustai, kuriais buvo pazymétos visos sumos; be to, jos perskai¢iuotos j
einamasias kainas (7 ir 10 straipsniai, I priedas). Be to, iSbraukti lauztiniai skliaustai, kuriais
buvo pazymétos horizontaliojo pobiidzio nuostatos: kovos su suk¢iavimu nuostatos

(40 konstatuojamoji dalis), bendras tikslas deél ES biudzeto i$laidy skyrimo klimato srities
tikslams jgyvendinti (45 konstatuojamoji dalis), horizontaliosios nuostatos del 2021-2027 m.
laikotarpio priemonés nustatymo (1 straipsnis) ir finansavimo skyrimo programoms,

1gyvendinamoms taikant pasidalijamajj valdyma, kriterijai (I priedas).

Kalbant apie taisykles, priimamas tuo atveju, jei biity nustatyta bendry teisinés valstybés
principo laikymosi tritkumy (26 konstatuojamoji dalis), konstatuojamoji dalis buvo atnaujinta,
dar laukiant deryby dél salygy reZzimo rezultaty. Nuostatos dé¢l perkélimy pagal pazangumo
zenkla buvo suderintos laikantis visiems sektoriniams pasitilymams taikomo horizontalioji

poziiirio (23 straipsnis).

Nuostatos dé¢l informavimo, komunikacijos ir vieSinimo (21 straipsnis), jskaitant jslaptintai ar
konfidencialaus pobiidZio informacijai taikomas iSimtis, dé¢l ES biudzeto vykdymo

(36 konstatuojamoji dalis) ir d¢l Tarpinstitucinio susitarimo dé¢l geresnés teisekiiros

(44 konstatuojamoji dalis) buvo atnaujintos atsizvelgiant j teisininky lingvisty perzitirétas

standartines nuostatas.
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[trauktos naujos nuostatos, kuriomis jgyvendinamos Europos Vadovy Tarybos i§vados dél
migracijos iSorés aspekto (21 konstatuojamoji dalis, 8 ir 24 straipsniai). Taip pat jtrauktos
naujos nuostatos dél iSankstinio finansavimo (38a konstatuojamoji dalis, 10a straipsnis ir

22 straipsnio 3 dalis, ,,nuostata d¢l gavimo®, kuria sudaromos salygos lésy perkélimui i kitas
programas (7 straipsnio 4 dalis) ir pereinamojo laikotarpio nuostatos (46a konstatuojamoji

dalis, 31 straipsnio 4 dalis).

Galiausiai iSbraukta konstatuojamoji dalis del JK nedalyvavimo jgyvendinant priemong
(50a konstatuojamoji dalis). Lauztiniuose skliaustuose vis dar nurodomi teisés aktai, dél kuriy
dar vyksta derybos arba kurie dar néra priimti (pavyzdziui, BNR, SVVP arba ,,InvestEU*); jas

gali reikéti atnaujinti vélesniame etape.

I patikslinta Sio praneSimo redakcija jtraukti pirmininkaujancios valstybés narés

kompromisinio teksto 23 straipsnio 2 dalies pakeitimai.

VI. ISVADOS

13. Todél Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma:

1. iSnagrinéti §io pranesSimo priede pateikta pirmininkaujancios valstybés narés
kompromisinj tekstg ir rekomenduoti Tarybai §iuo pagrindu, dél kurio susitarta
Komitete, susitarti dél bendro poziiirio, kad juo biity galima naudotis kaip deryby
jgaliojimais vykstanciose derybose su EP;

1. pritarti tam, kad Taryba bendro poziiirio tekstg patvirtinty vieno 1§ biisimy posédziy
darbotvarkés A punktu.

14.  Visi pakeitimai, palyginti su dalinio bendro poZiiirio tekstu, dél kurio susitarta 2019 m.
birzelio 7 d., paZyméti parySkintuoju kursyvu ir pabraukti. Be to, visos anksc¢iau lauZtiniuose
skliaustuose buvusios nuostatos pazymétos pilka spalva.
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PRIEDAS
2018/0250 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo jsteigiamas Vidaus saugumo fondas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 82 straipsnio 1 dalj, 84 straipsnj ir

87 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg’,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone®,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,
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kadangi:

(1

)

3)

vidaus saugumo uztikrinimas, kuris priklauso valstybiy nariy kompetencijai, yra bendras
siekis, prie kurio bendrai turéty prisidéti ES institucijos, atitinkamos Sajungos agentiiros ir
valstybés narés. 2015 m. balandzio mén. Europos saugumo darbotvarkéje® Komisija, Europos
Sajungos Taryba ir Europos Parlamentas nustaté bendrus 2015-2020 m. laikotarpio
prioritetus, juos Taryba dar kartg patvirtino 2015 m. birzelio mén. atnaujintoje vidaus
saugumo strategijoje!?, o Europos Parlamentas — 2015 m. liepos mén. rezoliucijoje!!. Ta
bendra strategija sickiama nustatyti strateging Sgjungos lygmens darbo vidaus saugumo
srityje sistema ir joje apibrézti pagrindiniai veiksmy prioritetai, siekiant uztikrinti veiksminga
Sajungos atsaka | saugumo grésmes 2015-2020 m. laikotarpiu; visy pirma tai kova su
terorizmu ir radikalizacijos prevencija, organizuoto nusikalstamumo suzlugdymas, [...] kova

su kibernetiniais nusikaltimais ir jy prevencija,

2017 m. [...] kovo 25 d. pasiraSytoje Romos deklaracijoje 27 valstybiy nariy vadovai
patvirtino jsipareigojima sukurti saugig ir patikimg Europg ir kurti Sajunga, kurioje visi
pilieciai jaustysi saugis ir galéty laisvai judéti, kurios iSorés sienos biity apsaugotos ir kurioje
bty vykdoma veiksminga, atsakinga ir tvari migracijos politika laikantis tarptautiniy normuy,

ir Europa, kuri buty pasiryzusi kovoti su terorizmu ir organizuotu nusikalstamumu;

2016 m. gruodzio 15 d. Europos Vadovy Taryba paragino testi darbg siekiant toliau uztikrinti
ES informaciniy sistemy ir duomeny baziy sgveikumg. 2017 m. birzelio 23 d. Europos
Vadovy Taryba pabrézé, kad biitina gerinti duomeny baziy sgveikuma, o 2017 m. gruodzio
12 d. Komisija priémé pasitilyma dél reglamento dél ES informaciniy sistemy (policijos ir

teisminio bendradarbiavimo, prieglobs¢io ir migracijos) sgveikumo sistemos sukiirimo'?;

10

11

12

COM(2015) 185 final, 2015 m. balandZio 28 d.

2015 m. birzelio 16 d. Tarybos iS§vados dél atnaujintos 2015-2020 m. Europos Sajungos
vidaus saugumo strategijos.

2015 m. liepos 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos saugumo darbotvarkés
(2015/2697(RSP)).

Dok. COM(2017) 794 final.
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4

©)

(6)

Sajungos tikslo uZztikrinti auksta saugumo lygj laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje pagal
Sutarties d¢él Europos Sajungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalj turéty biiti siekiama, be
kita ko, imantis nusikalstamumo prevencijos ir kovos su juo priemoniy, taip pat valstybiy
nariy teis€saugos institucijy ir kity nacionaliniy valdzios institucijy veiklos koordinavimo ir
bendradarbiavimo tarpusavyje, taip pat su atitinkamomis Sgjungos agenttiromis ar kitomis
atitinkamomis Sgjungos jstaigomis ir su atitinkamomis treciosiomis valstybémis bei

tarptautinémis organizacijomis priemoniy;

tam, kad Sis tikslas biity pasiektas, reikéty imtis veiksmy Sagjungos lygmeniu, kad Zzmonés,
[...] prekés, vieSosios erdvés ir ypatingos svarbos infrastruktiiros objektai biity apsaugoti nuo
vis labiau tarpvalstybinio pobudzio grésmiy ir kad biity remiamas valstybiy nariy
kompetentingy institucijy atliekamas darbas. Dél, be kita ko, terorizmo, sunkaus ir
organizuoto nusikalstamumo, keliaujanciy nusikalstamy grupiy nusikalstamumo, prekybos
narkotikais, korupcijos, kibernetiniy nusikaltimy, prekybos zmonémis ir neteisétos prekybos

ginklais toliau kyla i§$tikiy Sajungos vidaus saugumui;

daugiausia léSy 1§ Sajungos biudZeto reikety skirti veiklai tais atvejais, kai Sajungos masto
intervencija gali suteikti pridéting verte palyginti su vieny valstybiy nariy veiksmais. Pagal
SESV 84 straipsnj ir 87 straipsnio 2 dalj skiriamu finansavimu turéty biiti remiamos
priemongs, kuriomis skatinami ir remiami valstybiy nariy veiksmai nusikalstamumo
prevencijos ir policijos bendradarbiavimo srityje, kurias jgyvendina visy valstybiy nariy
kompetentingos institucijos ir kurios susijusios visy pirma su keitimusi informacija, didesniu
operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, kuriomis stiprinami gebéjimai kovoti
su nusikalstamumu ir uzkirsti jam kelia. Fondo léSomis taip pat turéty biiti remiamas
atitinkamo personalo ir eksperty mokymas, laikantis Europos teisésaugos pareigiiny
mokymo sistemos (LETS) bendryjy principy. Fondo 1éSomis neturéty buti remiamos veiklos
sgnaudos ir veikla, susijusi su esminémis valstybiy nariy funkcijomis, kuriomis palaikoma
vie$oji tvarka ir uztikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas, kaip nurodyta SESV

72 straipsnyje;
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(7

(8)

©)

(10)

siekiant i§saugoti Sengeno acquis ir sustiprinti jos veikima, valstybés narés nuo 2017 m.
balandzio 6 d. privalo sistemingai tikrinti ES iSorés sienas kertanc¢iy ES pilieciy duomenis
atitinkamose duomeny bazése. Be to, Komisija paskelbé rekomendacijg valstybéms naréms,
kaip geriau vykdyti policijos patikrinimus ir tarpvalstybinj bendradarbiavimg. Valstybiy nariy
solidarumas, aiSkus uzduociy pasidalijimas, pagarba pagrindinéms teiséms bei laisvéms ir
teisinei valstybei, didelis démesys pasaulinei perspektyvai ir biitinas suderinamumas su
saugumo iSorés aspektu turéty biti pagrindiniai principai, kuriais Sgjunga ir valstybés narés

turéty vadovautis siekdamos sukurti veiksmingg ir tikrg saugumo sgjunga;

siekiant prisidéti prie veiksmingos ir tikros saugumo sajungos, kuria siekiama visoje Europos
Sajungoje uztikrinti auksto lygio vidaus sauguma, kiirimo ir jgyvendinimo, valstybéms
naréms turéty biti teikiama tinkama Sajungos finansiné parama sukuriant ir valdant Vidaus

saugumo fondg (toliau — Fondas);

Fonda reikéty jgyvendinti visapusiskai atsizvelgiant | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje jtvirtintas teises ir principus ir laikantis Sgjungos tarptautiniy jsipareigojimy,

susijusiy su pagrindinémis teisémis;

pagal Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 3 straipsnj Fondo 1¢éSomis turéty biti
remiama veikla, kuria uztikrinama vaiky apsauga nuo smurto, prievartos, iSnaudojimo ir
nesirlipinimo jais. Fondo 1€Somis taip pat reikéty remti vaiky liudytojy ir nukentéjusiy vaiky,
ypac nelydimy vaiky arba vaiky, kuriems turéty biiti paskirta globa, apsaugos priemones ir

pagalba jiems;
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(11) atsizvelgiant i Sajungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus, kuriais siekiama uZztikrinti
auksto lygio sauguma Sajungoje, Fondo IéSomis bus remiami veiksmai, kuriais siekiama
Salinti pagrindines grésmes saugumui, visy pirma uzkirsti kelig terorizmui ir radikalizacijai,
sunkiam ir organizuotam nusikalstamumui ir kibernetiniams nusikaltimams ir kovoti su jais,
veiksmingai valdyti su saugumu susijusiq rizikq ir krizes, taip pat padedant nusikaltimy
aukoms ir jas apsaugant. Fondas uztikrins, kad Sajunga ir jos valstybés narés taip pat biity
tinkamai pasirengusios reaguoti j kintancias ir kylancias grésmes, jskaitant hibridines
grésmes, kad galéty jgyvendinti tikrg saugumo sajungg. To turéty biti siekiama teikiant
finansing parama, kuria remiamas geresnis keitimasis informacija, didinamas operatyvinis

bendradarbiavimas ir gerinami nacionaliniai ir kolektyviniai geb¢jimai;

(12) remiantis iSsamia Fondo sistema, Fondo teikiama finansine parama visy pirma turéty buti
remiamas policijos ir teisminis bendradarbiavimas ir prevencija sunkaus ir organizuoto
nusikalstamumo, neteisétos prekybos ginklais, korupcijos, pinigy plovimo, prekybos
narkotikais, nusikaltimy aplinkai, keitimosi informacija [...], terorizmo, prekybos zmonémis,
naudojimosi neteiséta imigracija, seksualinio vaiky iSnaudojimo, smurto pries vaikus vaizdy ir
vaiky pornografijos platinimo bei kibernetiniy nusikaltimy srityse. Fondo léSomis taip pat
turéty biiti remiama zmoniy, vieSyjy erdviy ir ypatingos svarbos infrastrukttiros objekty
apsauga nuo saugumo incidenty ir veiksmingas su saugumu susijusios rizikos ir kriziy
valdymas, be kita ko, plétojant bendrag politikg (strategijas, politikos ciklus, programas ir

veiksmy planus), teisés aktus ir praktinj bendradarbiavima;

(13) Fondas turéty remtis ankstesniy priemoniy veiklos rezultatais ir investicijomis: 2007-2013 m.
laikotarpio programos ,,Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusikalstamumu® ir programos
,» Lerorizmo ir kitos su saugumu susijusios rizikos prevencija, parengtis ir padariniy
valdymas®, taip pat 2014—2020 m. laikotarpio policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo
prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonegs, jtrauktos j Vidaus
saugumo fondg, sukurtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 513/201413;

todel Fonda reikety iSplesti siekiant atsizvelgti j naujus pokycius;

13 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 513/2014,
kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma policijos bendradarbiavimo,
nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemon¢ ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/125/TVR (OL L 150, 2014 5 20, p. 93).

10972/2/20 REV 2 ig/NV/j 9
PRIEDAS JALL LT



(14) reikia kuo labiau padidinti Sgjungos finansavimo poveikj telkiant, kaupiant ir efektyviai
panaudojant vieSojo ir privaciojo sektoriy finansinius iSteklius; Fondas turéty skatinti aktyvy
ir prasmingg pilietinés visuomenés, jskaitant nevyriausybines organizacijas, taip pat pramonés
sektoriaus dalyvavimg plétojant ir jgyvendinant saugumo politika, be kita ko, prireikus
dalyvaujant kitiems susijusiems dalyviams, Sgjungos agentiiroms ir kitoms Sajungos
jstaigoms, trec¢iosioms valstybéms ir tarptautinéms organizacijoms, kiek tai susij¢ su Fondo

tikslu;

(15) remiantis iSsamia Sgjungos kovos su narkotikais strategija, kurioje pasisakoma uz
subalansuotg pozitrj, grindziama vienu metu vykdomu pasiiilos ir paklausos mazinimu, pagal
§1 Fonda finansiné parama turéty biiti teikiama visiems veiksmams, kuriais siekiama uzkirsti
kelig prekybai narkotikais ir su ja kovoti (pasitlos ir paklausos mazinimas), visy pirma
remiant priemones, kuriomis siekiama kovoti su neteiséty narkotiky produkcija, gamyba,
iSgavimu, pardavimu, vezimu, importu ir eksportu, jskaitant jy turéjimg ir jsigijima, turint
tiksla dalyvauti prekybos narkotikais veikloje. Fondas visy pirma turéty apimti kovos su
narkotikais politikos prevencinius aspektus. Siekiant didesnés sinergijos ir aiSkumo kovos su
narkotikais srityje, Sie kovos su narkotikais tiksly elementai, 2014-2020 m. jtraukti |

Teisingumo programa, turéty biti jtraukti j Fonda;

(16) siekiant uztikrinti, kad Fondas veiksmingai padéty didinti vidaus saugumo lygj visoje Europos
Sajungoje ir kurti tikrg saugumo sgjunga, jis turéty biiti naudojamas taip, kad valstybiy nariy

veiksmams teikty daugiausia pridétinés vertes;

(17) siekiant solidarumo Sajungoje ir atsizZvelgiant j bendrg atsakomyb¢ uz sauguma joje, kai
nustatoma triikumy arba rizika, visy pirma atlikus Sengeno vertinima, atitinkama valstybé
naré turéty tinkamai imtis veiksmy, naudodama savo programos isteklius, kad jgyvendinty

pagal Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013 priimtas rekomendacijas'#;

14 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas tikrinimo,

kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas, ir panaikinamas
1998 m. rugs¢jo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir
igyvendinimo nuolatinj komiteta (OL L 295, 2013 11 6, p. 27).

10972/2/20 REV 2 ig/NV/j 10
PRIEDAS JALL LT



(18)

(19)

(20)

siekdamos prisidéti prie Fondo tiksly igyvendinimo, valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy
programy prioritetais biity atsizvelgiama j konkre¢ius Fondo tikslus, kad pasirinkti prioritetai
atitikty II priede nustatytas jgyvendinimo priemones, ir kad iStekliy paskirstymas tarp tiksly
padéty siekti bendro politikos tikslo;

reikéty siekti sinergijos su kitais ES fondais, jy nuoseklumo ir veiksmingumo ir vengti

veiksmy dubliavimosi,

Fondas turéty deréti su kitomis Sgjungos saugumo srities finansinémis programomis ir jas
papildyti. Visy pirma bus siekiama uZztikrinti sgveika su Prieglobscio, [...] migracijos ir
integracijos fondu, Integruoto sieny valdymo fondu, kurj sudaro Reglamentu (ES) X sukurta
sieny valdymo ir vizy priemon¢ bei Reglamentu (ES) X sukurta muitinio tikrinimo jrangos
priemoneg, taip pat kitais sanglaudos politikos fondais, kuriems taikomas Reglamentas (ES)
X [BNR], Reglamentu (ES) X sukurtos programos ,,Europos horizontas* saugumo srities
moksliniy tyrimy dalimi, Reglamentu (ES) X sukurta Teisiy ir vertybiy programa,
Reglamentu (ES) X sukurta Teisingumo programa, Reglamentu (ES) X sukurta Europos
skaitmenine programa ir Reglamentu (ES) X sukurta programa ,,InvestEU*. Visy pirma turéty
bti siekiama sinergijos infrastruktiiros ir vieSyjy erdviy saugumo, kibernetinio saugumo ir
radikalizacijos prevencijos srityse. Siekiant kuo veiksmingiau jgyvendinti politikos tikslus,
1Snaudoti masto ekonomijg ir iSvengti veiksmy dubliavimosi, biitina taikyti veiksmingus

koordinavimo mechanizmus;

(20a) siekiant padidinti Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy priemonés tarpusavio

papildomumgq, Fondo léSomis turéty buti galima finansuoti daugiafunkce jrangq ir
IRT sistemas, kuriy pagrindinis tikslas atitinka $j reglamentq, taciau kuriomis taip pat
prisidedama prie Reglamentu (ES) Nr. .../... [SVVP] sukurtos Sieny valdymo ir vizy

priemoneés tiksly jgyvendinimo;
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1)

(22)

(23)

(24)

Fondo IéSomis remiamos treCiosiose valstybése vykdomos ir su jomis susijusios priemonés
turéty biiti jgyvendinamos uZztikrinant visapusiska sinergija ir suderinamuma su kitais
veiksmais, kuriy imamasi uz Sgjungos riby ir kurie remiami pagal Sgjungos iSorés
finansavimo priemones, ir turéty Siuos veiksmus papildyti. Visy pirma vykdant tokius
veiksmus turéty buti siekiama visiSko suderinamumo su Sgjungos iSorés veiksmy bei jos
uzsienio politikos, susijusios su tam tikra Salimi ar regionu, principais ir bendraisiais tikslais.
Kalbant apie iSorés aspekta, Fondas turéty stiprinti bendradarbiavimg su tre¢iosiomis
valstybémis Sgjungos vidaus saugumui aktualiose srityse, tokiose kaip kova su terorizmu ir
radikalizacija, bendradarbiavimas su tre¢iyjy valstybiy teisésaugos institucijomis kovojant su
terorizmu (jskaitant specialisty vizitus ir jungtines tyrimy grupes), sunkiu ir organizuotu
nusikalstamumu ir korupcija, prekyba zmonémis ir neteisétu migranty gabenimu.

AtsiZvelgiant j tai, didelé finansavimo pagal temine priemone dalis turéty biiti naudojama

treciosiose valstybése arba ju ativilgiu vvkdomiems veiksmams remti. 2018 m. birZelio 28 d.

iSvadose Europos Vadovy Taryba pabrézé, kad reikia lanksciy priemoniy, sudaranciy

galimybe greitai iSmokéti léSas, siekiant kovoti su nelegalia migracija;

daugiausia Sajungos biudZeto 1eSy turéty buti skiriama veiklai tais atvejais, kai Sajungos
masto intervencija gali suteikti pridéting vertg palyginti su vieny valstybiy nariy veiksmais.
Saugumas 1§ esmés yra tarpvalstybinis klausimas, todél reikia tvirto koordinuoto Sajungos
atsako. Todél pagal §j reglamentg teikiama finansiné parama visy pirma pades stiprinti

nacionalinius ir Sgjungos pajégumus saugumo srityje;

gali buti laikoma, kad valstybé naré nesilaiko atitinkamos Sajungos acquis, kiek tai susij¢ su
veiklos paramos i$ §io Fondo naudojimu, jei ji nejvykdé savo jsipareigojimy pagal Sutartis
saugumo srityje, jei kyla akivaizdi rizika, kad valstybé nar¢, jgyvendindama saugumo acquis,
gali rimtai paZeisti Sgjungos vertybes arba jei Sengeno vertinimo ataskaitoje ir pagal

steb&jimo mechanizmg atitinkamoje srityje nustatyta trilkumy;

kad bty pasiekti Siame reglamente nustatyti tikslai, Fondas turéty atspindéti didesnio
lankstumo ir supaprastinimo poreikj, kartu turéty biiti laikomasi nuspéjamumo reikalavimy ir

uztikrinamas teisingas ir skaidrus iStekliy paskirstymas;
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(25) Siame reglamente valstybéms naréms turéty biiti nustatytos pradinés sumos, apskaiciuotos

remiantis I priede nustatytais kriterijais;

(26) Sios pradinés sumos turéty biti valstybiy nariy ilgalaikiy investicijy ] sauguma pagrindas. Kad
buty galima atsizvelgti j saugumo grésmiy arba pradinés padéties pokycius, valstybéms
naréms laikotarpio viduryje turéty buti skirta papildoma suma, remiantis naujausiais turimais

statistiniais duomenimis, kaip nustatyta paskirstymo schemoje [...].

(27) kadangi isStkiai saugumo srityje nuolat kinta, finansavimo paskirstyma reikia pritaikyti
atsizvelgiant ] saugumo grésmiy pokycius ir finansavimg reikia nukreipti prioritetams, kurie
teikia didziausios pridétinés vertés Sajungai. Siekiant tenkinti neatidéliotinus poreikius,
politikos ir Sgjungos prioritety pokycius, taip pat norint nukreipti finansavimg j veiksmus,
teikiancius didelés Sajungos pridétinés vertés, dalis finansavimo bus periodiskai skiriama
konkretiems veiksmams, Sajungos veiksmams ir pagalbai ekstremaliosios situacijos atveju

pagal temin¢ priemong;

(28) wvalstybés narés turéty buti skatinamos dalj programos asignavimo skirti IV priede

iSvardytiems veiksmams finansuoti, pasinaudojant didesniu Sajungos jnasu;

(29) dalis turimy Fondo iStekliy taip pat galéty buti paskirstyti konkretiems veiksmams, kuriems
reikia bendry valstybiy nariy pastangy, jgyvendinti arba kai dél naujy pokyc¢iy Sgjungoje
reikia papildomo finansavimo vienai ar daugiau valstybiy nariy. Siuos konkre&ius veiksmus

Komisija turéty nustatyti savo darbo programose;

(30) Fondas turéty padéti remti veiklos iSlaidas, susijusias su vidaus saugumu, ir suteikti
valstybéms naréms galimybg iSlaikyti pajégumus, kurie yra itin svarbiis visai Sajungai. Tokia
paramg sudaro visy atrinkty konkreciy i$laidy, susijusiy su tiksly pagal Fondg jgyvendinimu,

padengimas, ir ji turéty biti sudétiné valstybiy nariy programy dalis;
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(1)

(32)

(33)

(34)

siekiant papildyti Sio Fondo politikos tikslo jgyvendinimg nacionaliniu lygmeniu vykdant
valstybiy nariy programas, Fondo 1¢éSomis taip pat turéty biiti remiami Sajungos lygmens
veiksmai. Tokiais veiksmais turéty biiti siekiama Fondo intervencijos taikymo sriciai
priklausanc¢iy bendry strateginiy tiksly, susijusiy su politikos analize ir inovacijomis,
tarptautiniu tarpusavio mokymusi ir partnerystémis, taip pat su naujy iniciatyvy ir veiksmy

testavimu visoje Sajungoje;

siekiant stiprinti Sgjungos geb¢jima nedelsiant reaguoti j su saugumu susijusius incidentus ar
Sajungai kylancias naujas grésmes, turéty biti jmanoma teikti pagalba ekstremaliosios
situacijos atveju pagal Siame reglamente nustatyta sistema. [...] Pagalba ekstremaliosios
situacijos atveju neturéty buti teikiama vien tik nenumatyty atvejy ir ilgalaikéms priemonéms

remti [...] ir kai kompetentingos institucijos nesiima veiksmy planuoti ar tinkamai veikti;

siekiant uztikrinti reikiama veiksmy lankstuma ir tenkinti naujai atsirandancius poreikius,
turéty biti sudaryta galimybé suteikti atitinkamy papildomy finansiniy priemoniy
decentralizuotoms agenttiroms, kad jos galéty atlikti tam tikras uzduotis ekstremaliosios
situacijos atvejais. Tais atvejais, kai uzduotis, kurig reikia atlikti, yra tokio skubaus pobtidzio,
kad jy biudzety nejmanoma i$ dalies pakeisti laiku, decentralizuotoms agenttiroms turéty biti
galima skirti pagalba ekstremaliosios situacijos atveju, be kita ko, dotacijy forma, laikantis

ES institucijy Sgjungos lygmeniu nustatyty prioritety ir iniciatyvy;

Sio Fondo politikos tikslo taip pat bus siekiama finansinémis priemonémis ir biudZeto
garantijomis pagal fondo ,,InvestEU* politikos finansavimo kryptis. Finansiné parama turéty
biiti proporcingai naudojama rinkos nepakankamumo arba neoptimalaus investavimo
problemoms spresti ir veiksmais neturéty biiti dubliuojamas arba iSstumiamas privatus
finansavimas arba iSkraipoma konkurencija vidaus rinkoje. Veiksmai turéty teikti aiSkios

europings pridétinés vertes;

(34a) derinimo operacijos yra savanorisko pobiidZio ir yra Sgjungos biudZeto léSomis remiami

veiksmai, kuriais grqZintinos ir (arba) negrgZintinos paramos is Sqjungos biudzZeto formos
derinamos su skatinamojo finansavimo / plétros ar kity vieSyjy finansy jstaigy, taip pat

komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamomis grqZintinos paramos formomis;
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(35) Siame reglamente nustatomas Vidaus saugumo fondo (VSF) finansinis paketas, kuris Europos
Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausia orientaciné suma metinés biudzeto procediiros metu,
kaip apibrézta [X] Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél

biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo!'®

[X] punkte;

(36) Siam Fondui taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 [...]'° [...]. Jame nustatytos Sajungos biudzeto vykdymo taisyklés, jskaitant
vykdymu, finansine parama, finansinémis priemonémis ir biudZeto garantijomis. Siekiant
uztikrinti Sgjungos finansavimo programy jgyvendinimo suderinamuma, Finansinis
reglamentas turi biti taikomas veiksmams, jgyvendinamiems taikant tiesioginj ar netiesioginj

VSF valdyma;

(37) siekiant jgyvendinti veiksmus pagal pasidalijamojo valdymo principa, Fondas turéty buti
nuoseklios sistemos, kurig sudaro $is reglamentas, [...] Reglamentas (ES, Euratomas)

2018/1046 ir Bendry nuostaty reglamentas (ES) Nr. X7, dalis;

15 [...]
16 [...] 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§
dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014,

(ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30).

17 [§sami nuoroda.
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(38)

Reglamentu (ES) Nr. X [BNR] nustatyta Europos regioninés plétros fondo (EFPF), ,,Europos
socialinio fondo +*“ (ESF+), Sanglaudos fondo, Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo
(EJRZF), Prieglobs¢io, [...] migracijos ir integracijos fondo (PMIF), Vidaus saugumo fondo
(VSF) ir sieny valdymo ir vizy priemonés, jtrauktos j Integruoto sieny valdymo fondg (ISVF),
veiksmy sistema ir jame visy pirma iSdéstytos ES fondy, igyvendinamy pagal pasidalijamojo
valdymo principa, programavimo, stebésenos ir vertinimo, valdymo ir kontrolés taisyklés. Be
to, Siame reglamente biitina nurodyti Vidaus saugumo fondo tikslus ir iSdéstyti konkrecias

nuostatas dél veiklos, kuri gali biiti finansuojama teikiant Sio Fondo parama;

(38a) Fondui / priemonei skirta iSankstinio finansavimo sistema isdéstyta Reglamente ES.../...

(39)

[BNR], o Siame reglamente nustatyta konkreti iSankstinio finansavimo norma. Be to,

siekiant uZtikrinti greitg reagavima ekstremaliosios situacijos atveju, tikslinga nustatyti

pagalbai ekstremaliosios situacijos atveju taikomag konkreciqg iSankstinio finansavimo

normg. ISankstinio finansavimo sistema turéty uztikrinti, kad valstybé naré turéty

priemoniy teikti paramag paramos gavéjams nuo pat programos igyvendinimo pradzios;

finansavimo rasis ir jgyvendinimo metodai pagal §j reglamentg turéty biti pasirenkami
remiantis geb¢jimu pasiekti veiksmy tikslus ir uztikrinti rezultatus, visy pirma atsizvelgiant j
kontrolés islaidas, administracing nastg ir numatoma reikalavimy nesilaikymo rizika. Todél
turéty buti svarstoma galimybé naudoti fiksuotgsias sumas, fiksuotgsias normas ir
fiksuotuosius vieneto jkainius, taip pat su iS§laidomis nesusijusj finansavimg, kaip nurodyta

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 125 straipsnio 1 dalyje [...];
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(40) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES, Euratomas) 2018/1046"8 (toliau —
Finansinis reglamentas) ir [...] (ES, Euratomas) Nr. 883/2013!°, Tarybos reglamenta
(Euratomas, EB) Nr. 2988/952? jr Tarybos reglamentus (Euratomas, EB) Nr. 2185/96! ir [...]
(ES) 2017/1939%? Sgjungos finansiniai interesai turi biti apsaugoti proporcingomis
priemonémis, jskaitant [...]pazeidimy, be kita ko, [...] suk¢iavimo, prevencija, nustatyma,
iStaisymg ir tyrimg, prarasty, neteisingai iSmokéty ar neteisingai panaudoty 1€y susigrazinima
ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy skyrimg. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais

(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 [...] Europos kovos su

suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir
inspektavimus vietoje, sickdama nustatyti, ar nebiita Sajungos finansiniams interesams
kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos ar kitos nusikalstamos veikos atvejy. Pagal Tarybos
reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti [...] Sajungos finansiniams
interesams kenkiancias veikas ir vykdyti baudziamajj persekiojima, kaip nustatyta Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/137123. Pagal Finansinj reglamentg |[...] bet

kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos léSas, turi visapusiSkai bendradarbiauti
Sajungos finansiniy interesy apsaugos klausimu, suteikti biitinas teises ir prieiga Komisijai,
OLAF, Europos prokuratirai, kiek tai susije su tvirtesniame bendradarbiavime pagal

Reglamentq (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis narémis, bei Europos Audito

18 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2018/1046 de¢l Sajungos bendrajam biudzetui taitkomy finansiniy taisykliy, kuriuo 1§ dalies

keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,

(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014,

(ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,

Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

2013 m. rugse¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dé¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo

panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos

reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

20 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

2 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos

atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy

finansinius interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis

bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

2 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

19

22
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(41)

(42)

Riimams ir uztikrinti, kad visos tre¢iosios Salys, dalyvaujancios jgyvendinant Sgjungos 1ésas,

suteikty lygiavertes teises;

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Sios taisyklés
nustatytos Finansiniame reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudzeto sudarymo ir
vykdymo pasitelkiant dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus ir netiesioginj vykdyma
tvarka ir numatoma finansy pareigiiny atsakomybés kontrol¢; Pagal SESV 322 straipsnj
priimtos taisyklés taip pat yra susijusios su [...] kitomis biudZeto [ir Europos Sgjungos
ekonomikos gaivinimo priemonés (toliau — Europos ekonomikos gaivinimo priemoné)]*

apsaugos sqlygomis;

pagal Tarybos sprendimo 2013/755/ES? 94 straipsnj uzjiirio Salyse bei teritorijose (toliau —
UST) jsisteige asmenys ir subjektai atitinka reikalavimus gauti finansavima, atsizvelgiant i
Fondo taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria atitinkama

uzjirio Salis ar teritorija yra susijusi;

24

25

Siq konstatuojamajq dali gali reikéti atnaujinti atsizvelgiant i vykstandiy derybu dél
sqlygy sistemos rezultatus.

2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjirio Saliy bei teritorijy ir
Europos Sajungos asociacijos (Uzjiirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19,

p. 1).
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(43) pagal SESV 349 straipsnj ir remdamosi Komisijos komunikatu ,,Sustiprinta ir atnaujinta
strateginé partnerysté su ES atokiausiais regionais“?®, kurj Taryba patvirtino savo 2018 m.
balandzio 12 d. iSvadose, atitinkamos valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy programomis
bty sprendziami konkretts atokiausiy regiony uzdaviniai. Fondas padeda Sioms valstybéms

naréms gauti tinkamy istekliy ir prireikus padéti Siems regionams;

(44) remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros?? 22 ir
23 punktais, Fonda reikia vertinti remiantis informacija, surinkta taikant konkrecius
stebésenos reikalavimus, kartu vengiant pernelyg didelio reguliavimo ir administracinés
nastos, tenkancios visy pirma valstybéms naréms. Sie reikalavimai, kai tinkama, gali apimti
iSmatuojamus rodiklius, kuriais gali biiti remiamasi vertinant Fondo poveikj vietoje. Norint
jvertinti Fondo pasiekimus, reikéty nustatyti su kiekvienu Fondo konkreciu tikslu susijusius

rodiklius ir susijusias siektinas reikSmes;

(44a) kad biity jgyvendintos programos, siekiant Fondo tiksly, biitina tvarkyti tam tikrus
operacijy, remiamy Fondo léSomis, dalyviy asmens duomenis. Asmens duomenys turéty
biiti tvarkomi siekiant nustatyti bendrus rodiklius, stebésenos, vertinimo, kontrolés ir audito
tikslais ir, kai taikytina, siekiant nustatyti dalyviy atitiktj reikalavimams. Asmens duomenys

turéty biiti tvarkomi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679.%5.

26 COM(2017) 623 final.

2 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos
Komisijos tarpinstitucinis susitarimas del geresneés teise¢kiiros; OL L 123, 2016 5 12, p. 1-
14.

28 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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(45)

(46)

atsizvelgiant | kovos su klimato kaita svarbg ir laikantis Sajungos jsipareigojimy jgyvendinti
Paryziaus susitarimg ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, §is Fondas padés integruoti
klimato politikos veiksmus ir pasiekti bendrg tikslg — 30/...] % ES biudZeto i8laidy skirti
klimato srities tikslams jgyvendinti; Rengiant ir jgyvendinant Fondg bus nustatyti atitinkami
veiksmai, kurie bus dar kartg vertinami atliekant atitinkamas vertinimo ar perzitros

procediiras;

pasitelkdamos Siuos rodiklius ir finansines ataskaitas, Komisija ir valstybés narés turéty
stebéti Fondo veiklos jgyvendinimg pagal atitinkamas Reglamento (ES) Nr. X [BNR] ir $io

reglamento nuostatas;

(46a) Reglamentas (ES) Nr. 514/2014 arba bet kuris 2014-2020 m. programavimo laikotarpiui

(47)

taikytinas aktas turéty buti toliau taikomas 2014-2020 m. programavimo laikotarpio Fondo

léSomis remiamoms programoms ir projektams. Kadangi Reglamento (ES) Nr. 514/2014

igyvendinimo laikotarpis tesis ir programavimo laikotarpiu, kuriam taikomas Sis

reglamentas, ir siekiant uZtikrinti tam tikry tuo reglamentu patvirtinty veiksmuy

joyvendinimo testinuma, turéty biiti nustatytos laipsnisko vykdymo nuostatos. Kiekvienas

atskiras laipsniSkai vvkdomo projekto etapas turéty biiti jeyvendinamas laikantis

programavimo laikotarpio, kuriuo projektui skiriamas finansavimas, taisykliy;

siekiant papildyti ir 1§ dalies pakeisti $io reglamento neesmines nuostatas, pagal SESV

290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél veiksmy, kurie
atitinka didesnio bendro finansavimo reikalavimus, kaip nurodyta IV priede, saraSo ir veiklos
paramos, siekiant toliau plétoti stebésenos ir vertinimo sistema. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamaj} darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisekiiros nustatytais principais;
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(48)

(49)

(50)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis 2011 m.
vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai?®. Nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma jgyvendinimo aktams, kuriais nustatomos bendros valstybiy nariy pareigos, visy

pirma dél informacijos teikimo Komisijail...];

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir

2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

pagal prie Europos Sqjungos sutarties [...] it Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo |...]
pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dé¢l laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija [...] prane$é apie savo pageidavima dalyvauti priimant ir

taikant $j reglamenta [...];

29

OL L 55,2011228,p. 13.
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(51) tikslinga Sio reglamento taikymo trukme suderinti su Tarybos reglamento (ES, Euratomas)

Nr. X, kuriuo nustatoma daugiameté finansiné programa3?, taikymo trukme,

30

Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. XXX.
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

1. Siuo reglamentu 2021 m. sausio 1 d.—2027 m. gruodZio 31 d. laikotarpiui jsteigiamas Vidaus

saugumo fondas (toliau — fondas).

2. Jame nustatomi Fondo tikslai, 2021-2027 m. biudzetas, Sajungos finansavimo formos ir tokio

finansavimo teikimo taisykleés.
2 straipsnis
Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)  derinimo operacija — Sajungos biudZeto 1éSomis remiami veiksmai, jskaitant atlickamus
derinimo priemonémis pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
2018/1046 |...] 2 straipsnio 6 punkta, kuriais negraZintinos paramos formos ir (arba) Sgjungos
biudzeto finansinés priemonés derinamos su plétros ar kity vieSyjy finansy jstaigy, taip pat

komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamomis graZintinos paramos formomis;
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b)

d)

nusikalstamumo prevencija — visos priemongs, kuriomis siekiama sumazinti arba kitaip
prisidéti prie nusikalstamumo ir pilie¢iy nesaugumo jausmo mazinimo, kaip nurodyta Tarybos

sprendimo 2009/902/TVR3! 2 straipsnio 2 dalyje;

ypatingos svarbos infrastruktiiros objektas — turtas, tinklas, sistema ar jy dalys, kurie yra ypac
svarbiis esminéms visuomenés funkcijoms, zmoniy sveikatai, saugai, saugumui, ekonominei
arba socialinei gerovei palaikyti ir kuriy veikimo sutrikdymas, pazeidimas ar jy sunaikinimas

turéty didelj poveikj valstybé¢je nar¢je arba Sajungoje, nes tos funkcijos nebiity palaikomos;

kibernetiniai nusikaltimai — nusikaltimai kibernetin¢je erdvéje, t. y. nusikaltimai, kurie gali
buti vykdomi tik naudojantis informaciniy ir rySiy technologijy (IRT) jranga ir sistemomis,
kai jranga ir sistemos yra arba nusikaltimo darymo jrankis, arba pirminis nusikaltimo
objektas, ir nusikaltimai pasinaudojant kibernetine erdve, t. y. tradiciniai nusikaltimai,
pavyzdziui, seksualinis vaiky iSnaudojimas, kuriy mastas arba apréptis padidéja naudojant

kompiuterius, kompiuteriy tinklus arba kity rasiy IRT priemones;

[...] ES politikos ciklo operatyviniai veiksmai [...] — [...] veiksmai, jgyvendinami pagal kovos
su organizuotu ir sunkiy formy tarptautiniu nusikalstamumu ES politikos ciklg; tai
Zvalgybos informacija grindZiama tarpdisciplininé iniciatyva. Jo tikslas — kovoti su
Sqgjungai kylanciomis didZiausiomis sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo
grésmémis, skatinant valstybiy nariy, Sgjungos institucijy, agentiiry ir, kai tinkama,

trediyjy valstybiy bei organizacijy bendradarbiavimg |...]%;

31

32

2009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos sprendimas 2009/902/TVR, jkuriantis Europos
nusikalstamumo prevencijos tinklag (EUCPN) ir panaikinantis Sprendimg 2001/427/TVR
(OL L 321, 2009 12 8, p. 44).

[.]
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g)  keitimasis informacija [...] — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 87 straipsnyje
nurodytoms institucijoms ir Europolui svarbios su nusikalstamy veiky, visy pirma
tarpvalstybinio organizuoto nusikalstamumo ir terorizmo, prevencija, nustatymu, tyrimu ir
baudziamuoju persekiojimu uz jas susijusios informacijos saugus rinkimas, kaupimas,

tvarkymas, analizavimas ir keitimasis ja;
h)  teisminis bendradarbiavimas — teisminis bendradarbiavimas baudziamosiose bylose;
: 33 134
0 PPLPY

j)  organizuotas nusikalstamumas — baustina veika, susijusi su dalyvavimu nusikalstamos

organizacijos, kaip apibrézta Tarybos pamatiniame sprendime 2008/841/TVR3S, veikloje;

33 [...]

34 [...]

35 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/841/TVR dé¢l kovos su
organizuotu nusikalstamumu (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).
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k)

D

p)

parengtis — bet kokia priemoné, kuria siekiama uZzkirsti kelig su galimais teroristiniais
iSpuoliais arba kitais su saugumu susijusiais incidentais susijusiai rizikai arba tg rizika

sumazinti;

Sengeno vertinimo ir stebéjimo mechanizmas — tikrinimas, ar tinkamai taikoma Sengeno
acquis, kaip nustatyta Tarybos reglamente (ES) Nr. 1053/20133%, be kita ko, policijos

bendradarbiavimo srityje;

kova su korupcija apima visas Jungtiniy Tauty konvencijoje pries korupcija nurodytas sritis,
jskaitant prevencija, kriminalizavimg ir teisésaugos priemones, tarptautinj bendradarbiavima,

turto susigrazinima, techning parama ir keitimasi informacija;

terorizmas — ty¢inés veikos ir nusikalstamos veikos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvoje (ES) 2017/541 [...]%7;

ekstremalioji situacija — su saugumu susijes incidentas arba naujai kylanti grésmé, kuri
turi arba gali turéti didelés neigiamos jtakos Zmoniy saugumui vienoje arba keliose

valstybése narése;

slaptosios operacijos pinigai — grynieji pinigai, kurie atliekant baudZiamgjj tyrimg rodomi
kaip likvidumo ir mokumo jrodymas jtariamiesiems arba kitiems asmenims, turintiems
informacijos apie objekto prieinamumgq arba pristatymq arba veikiantiems kaip tarpininkai,
siekiant atlikti fiktyvy jsigijimo sandorj, kai siekiama suimti jtariamuosius, nustatyti

neteisétos gamybos vietas arba kitaip iSardyti organizuotq nusikalstamgq grupuote.

36

37

2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas, ir
panaikinamas 1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis
Sengeno jvertinimo ir jgyvendinimo nuolatinj komitetq (OL L 295, 2013 11 6, p. 27).
Direktyva (ES) 2017/741 dél kovos su terorizmu, pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimag
2002/475/TVR ir i§ dalies keicianti Tarybos sprendimag 2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31,

p. 6).
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3 straipsnis
Fondo tikslai

1.  Fondo politikos tikslas — padéti uztikrinti auksta saugumo lygj Sajungoje, visy pirma vykdant
terorizmo, radikalizacijos, sunkiy formy bei organizuoto nusikalstamumo ir kibernetiniy
nusikaltimy prevencijq ir kovojant su jais, veiksmingai valdant su saugumu susijusiq rizikq

bei krizes ir teikiant pagalbg ir apsauga nusikaltimy aukoms.
2. Atsizvelgiant j 1 dalyje nurodytg politikos tiksla, Fondas prisideda prie Siy konkreciy tiksly:

a) [...] stiprinti [...] teis€saugos institucijy ir kity kompetentingy institucijy bei [...]
Sajungos jstaigy tarpusavio keitimgsi informacija bei keitimasi informacija jy viduje,
taip pat su treCiosiomis valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis ir stiprinti

susijusius valstybiy nariy pajégumus;

b) intensyvinti [...] teis€saugos institucijy ir kity kompetentingy institucijy tarpusavyje bei
ju viduje vykdomas tarpvalstybines bendras operacijas, susijusias su visy formy
nusikalstamumu ir visy pirma su terorizmu bei tarpvalstybinio pobiidzio sunkiy formy

ir organizuotu nusikalstamumu, ir

c) remti pastangas stiprinti kovos su nusikalstamumu [...] ir terorizmu bei jy prevencijos
pajégumus, [...] be kita ko, uztikrinant didesnj valdZios institucijy [...] ir visy susijusiy

subjekty bendradarbiavima |[...].
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2a.

Atsizvelgiant j 2 dalyje nurodytus konkrecius tikslus, Fondo veikla jgyvendinama taikant

II priede iSvardytas jgyvendinimo priemones.

Finansuojami veiksmai jgyvendinami uztikrinant visapusiska pagarbg pagrindinéms teiséms ir
zmogaus orumui. Veiksmai visy pirma atitinka Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos,
Sajungos duomeny apsaugos teisés ir Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos (EZTK) nuostatas. Jei jmanoma, jgyvendindamos veiksmus valstybés narés
ypatinga démes]j pirmiausia skiria pagalbai pazeidziamiems asmenims, visy pirma vaikams ir

nelydimiems nepilnameciams, ir jy apsaugai.

4 straipsnis
Paramos apimtis

Atsizvelgiant | 3 straipsnyje nurodytus tikslus ir laikantis II priede iSvardyty jgyvendinimo

priemoniy Fondo 1€¢Somis [...] remiami tokie veiksmai, kokie iSvardyti III priede.

Siekiant Sio reglamento tiksly, Fondo 1éSomis gali biiti remiami III priede nurodyti Sajungos
prioritetus atitinkantys veiksmai, susij¢ su tre¢iosiomis valstybémis, ir, kai tikslinga,

treCiosiose valstybése pagal [...] 15a straipsnj.

Pagal Fondq finansuojama daugiafunkcé jranga ir IRT sistemos gali biiti naudojamos
siekiant Reglamentu (ES) Nr.... [SVVP] sukurtos sieny valdymo ir vizy finansinés paramos
priemoneés tiksly, jei pagrindinis tos jrangos ir IRT sistemy tikslas atitinka $j reglamentq ir

vengiama dvigubo finansavimo.
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3. Toliau nurodyti veiksmai néra tinkami finansuoti:
a)  veiksmai, apimantys tik vieSosios tvarkos palaikyma nacionaliniu lygmeniu;
b) [...]
c¢)  veiksmai, vykdomi kariniais arba gynybos tikslais;
d) iranga, kurios [...] pagrindiné paskirtis — muitinis tikrinimas;

€)  prievarting jranga, jskaitant ginklus, Saudmenis, sprogmenis ir riausiy policijos lazdas,

iSskyrus, jei Sios priemonés skirtos mokymo tikslams;

f)  premijos informatoriams ir slaptyjy operacijy pinigai’®, kai tai néra ES politikos ciklo

operatyviniy veiksmy dalis [...].

Ekstremaliosios situacijos atveju Sioje dalyje nurodyti veiksmai, kurie néra tinkami finansuoti,

gali biiti laikomi tinkamais finansuoti.

B ]
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5 straipsnis

[...]
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II SKYRIUS

FINANSINE IR IGYVENDINIMO PROGRAMA

1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

6 straipsnis
Bendrieji principai

1.  Pagal §j reglamentg teikiama parama papildo nacionalinius, regiony ir vietos intervencinius

veiksmus ir ja pirmiausia siekiama suteikti pridéting verte Sio reglamento tikslams.

2. Komisija ir valstybés narés uztikrina, kad pagal §j reglamenta ir valstybiy nariy teikiama
parama deréty su atitinkamais Sgjungos veiksmais, politika ir prioritetais ir papildyty kitas

Sajungos priemones.
3. Fondo veikla jgyvendinama taikant pasidalijamajj, tiesioginj arba netiesioginj valdyma pagal
[...] Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 |[...] 62 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktus.
7 straipsnis
BiudzZetas

1.  2021-2027 m. laikotarpiu Fondo veiklos jgyvendinimo finansinis paketas yra [../
1 931 000 000 EUR einamosiomis kainomis.
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Finansinis paketas naudojamas taip:

a) [..] 1352 000000EUR skiriama programoms, jgyvendinamoms taikant pasidalijamajj

valdyma;

b)  [..[579 000 000 EUR skiriama teminei priemonei.

Komisijos iniciatyva iki 0,84 % finansinio paketo 1Sy skiriama techninei paramai, susijusiai

su Fondo veiklos jgyvendinimu.

Nedarant poveikio iStekliams, kurie valstybéms naréms skiviami pagal pasidalijamojo

valdymo principg ir kuriuos galima perkelti pagal Reglamento (ES) XX [BNR] 21 straipsnj,

iS viso ne daugiau kaip 5 % pradiniy nacionaliniy asignavimuy is bet kurio Bendrujuy

nuostaty reglamento fondo, kuriam taikomas pasidalijamasis valdymas, valstybiy nariy

praSymu gali biiti perkelta priemonei, kuriai taikomas tiesioginis arba netiesioginis

valdymas. Komisija tuos iSteklius naudoja tiesiogiai pagal Finansinio reglamento

62 straipsnio 1 dalies a punktg arba netiesiogiai pagal 62 straipsnio 1 dalies ¢ punktq. Tie

iStekliai panaudojami atitinkamos valstybés narés naudai.

8 straipsnis
Bendrosios teminés priemonés jgyvendinimo nuostatos

7 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas finansinis paketas skirstomas lanks¢iai pagal teming
priemong, taikant pasidalijamajj, tiesioginj ir netiesioginj valdyma, kaip nustatyta darbo
programose. Pagal teming priemong¢ skiriamas finansavimas naudojamas jos sudedamosioms

dalims:

a)  konkretiems veiksmams,

[...]1 D) Sajungos veiksmams ir

[...]©) pagalbai ekstremaliosios situacijos atveju.

Komisijos iniciatyva techniné parama taip pat finansuojama teminés priemoneés finansinio

paketo léSomis.
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2. Finansavimas pagal temin¢ priemong¢ skiriamas prioritetams, kurie suteikia Sajungai didelés
pridétinés vertés arba kuriais reaguojama j neatidéliotinus poreikius, laikantis II priede

iSdéstyty sutarty Sajungos prioritety. ReikSminga finansavimo pagal teming priemone dalis

naudojama treciosiose valstybése arba ju at?vilgiu vvkdomiems veiksmams remti, siekiant

prisidéti prie iSorés migracijos valdymo, susijusio su kova su neteiséta migracija ir prekyba

Zmonémis.

3.  Kai pagal teming¢ priemong¢ finansavimas valstybéms naréms skiriamas taikant tiesioginj arba
netiesioginj valdyma, uztikrinama, kad d¢l atrinkty projekty Komisija nepriimty pagrjstos
nuomonés dél pazeidimo pagal SESV 258 straipsnj]...], dél kurios kilty rizika projekty i$laidy

teisétumui ir tvarkingumui ar projekty vykdymui.

4.  Kai pagal teming priemong finansavimas jgyvendinamas taikant pasidalijamaji valdyma,
Reglamento (ES) Nr. [BNR] 18 straipsnio ir 19 straipsnio 2 dalies tikslais Komisija jvertina,
ar dél numatyty veiksmy negali biiti priimta Komisijos pagrista nuomoné dél pazeidimo pagal
SESV 258 straipsnj]...], dél kurios kilty rizika numatyty projekty islaidy teisétumui ir
tvarkingumui ar projekty vykdymui.

5. Komisija pagal metinius Sajungos biudzeto asignavimus nustato bendra suma, skirting
teminei priemonei. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina |[...]
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 [...] 110 [...] straipsnyje nurodytus teminei
priemonei skirtus finansavimo sprendimus, kuriuose nustatomi remtini tikslai bei veiksmai ir
nurodomos konkrecios kiekvienai jos sudedamajai daliai, kaip nurodyta 1 dalyje, skiriamos
sumos. Finansavimo sprendimuose nustatoma, kai taikytina, bendra derinimo operacijoms
rezervuota suma. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio 2 dalyje nurodytos

[-..] nagrinéjimo procediiros.

6.  Priémusi finansavimo sprendima, kaip nurodyta [...] § dalyje, Komisija gali i§ dalies

atitinkamai pakeisti programas, jgyvendinamas taikant pasidalijamajj valdyma.

7. Sie finansavimo sprendimai gali biiti metiniai arba daugiameciai ir gali buiti skirti vienai ar

kelioms teminés priemonés sudedamosioms dalims.
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2 SKIRSNIS

PARAMA IR JGYVENDINIMAS TAIKANT PASIDALIJAMAJ] VALDYMA

9 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis skirsnis taikomas 7 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai finansinio paketo daliai ir
papildomiems iStekliams, kurie turi bti jgyvendinami taikant pasidalijamajj valdyma pagal

8 straipsnyje nurodyta teminei priemonei skirtag Komisijos sprendima.

2. Pagal §j skirsnj teikiama parama jgyvendinama taikant pasidalijamajj valdyma, laikantis [...]
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 |...] 63 straipsnio ir [...] Reglamento (ES)
Nr. [BNR].

10 straipsnis

Biudzeto iStekliai

[...]1.7 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti iStekliai nacionalinéms programoms, kurias valstybés
narés jgyvendina taikydamos pasidalijamajj valdyma (toliau — programos), preliminariai

paskirstomi taip:

a) [..] 1127000000 EUR — valstybéms naréms, atsizvelgiant i I priede nustatytus

kriterijus;

b)  [../225 000 000 EUR — valstybiy nariy programoms skirty asignavimy koregavimui,

kaip nurodyta 13 straipsnio 1 dalyje.

[...]
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10a straipsnis

ISankstinis finansavimas

Vadovaujantis Reglamento ES/.../... [BNR] 84 straipsnio 3 dalimi, Fondo iSankstinio

finansavimo suma iSmokama metinémis dalimis anksciau nei kiekvieny mety liepos 1 d.,

jei turima léSy, Sia tvarka:

a) 2021 m.: 5 %

b)2022m.:5 %

c) 2023 m.: 5 %

d) 2024 m.: 5%

e) 2025 m.: 5 %

N2026m.:5 %

Jei programa patvirtinama po 2021 m. liepos 1 d., ankstesnés dalys iSmokamos patvirtinimo

metais.
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11 straipsnis

Bendro finansavimo normos

1. Sajungos biudZeto jnasas nevirsija 75 % visy tinkamy finansuoti projekto islaidy.

2. Sajungos biudZeto jnasas gali biiti padidintas iki 90 % visy tinkamy finansuoti i$laidy,
susijusiy su projektais, kurie jgyvendinami pagal konkrecius veiksmus.

3. Sajungos biudzeto jnasas gali biiti padidintas iki 90 % visy tinkamy finansuoti iSlaidy,
susijusiy su IV priede iSvardytais veiksmais.

4.  Sajungos biudZeto jnasas gali biiti padidintas iki 100 % visy tinkamy finansuoti i$laidy,
susijusiy su veiklos parama.

5. Sajungos biudzeto jnasas gali biiti padidintas iki 100 % visy tinkamy finansuoti islaidy,
susijusiy su pagalba ekstremaliosios situacijos atveju.

S5a. Nevirsijant Reglamento (ES) Nr. [BNR] [...] 30 straipsnio |[...] 5 dalies [...] b punkto
v papunktyje nustatyty riby, valstybiy nariy techniné parama gali biiti iki 100 %
finansuojama i§ Sqjungos biudZeto jnaso.

6.  Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinama programa, nustatoma bendro finansavimo norma ir
didZiausia galima paramos, i§ Fondo teikiamos 1-5 dalyse nurodyty riisiy veiksmams, suma.

7. Kiekvienos veiksmo risies [ ...] atzvilgiu Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinama
programa, nustatoma, ar konkreciai veiksmo risiai [ ...] skirta bendro finansavimo norma [...]
taikoma:
a)  visam jnaSui, jskaitant vieSgjj ir privatyjj jnasus, [...]
b)  tik vieSajam jnaSui.
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2a.

12 straipsnis

Programos

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos programose nustatyti prioritetai deréty su Sgjungos

VW —

visiSkai atitikty susijusig Sajungos acquis ir sutartus Sajungos prioritetus. Apibrézdamos §iuos

savo programy prioritetus valstybés narés uztikrina, kad programoje biity tinkamai atsizvelgta

1 Il priede iSdéstytas jgyvendinimo priemones.

Ankstyvuoju programavimo etapu Komisija konsultuojasi [ ...] su Sajungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiira (Europolu), Europos Sajungos teisésaugos mokymo agentiira
(CEPOL) ir Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos centru (ENNSC) [...],

atsizvelgdama i jy kompetencijos sritis.

[...] Kad buty iSvengta veiksmy dubliavimo, valstybés narés [...] informuoja Europola, |...]
ENNSC arba CEPOL |...], kai | savo programas jtraukia ES politikos ciklo operatyvinius
veiksmus arba kitus veiksmus, susijusius su pirmiau nurodyty agentiiry kompetencijos

sritimis |...].

Kai tikslinga, Komisija gali jtraukti [...] Europola [...], [...] CEPOL [...] ir [...] ENNSC i
5 skirsnyje nurodytas stebésenos ir vertinimo uzduotis, visy pirma siekdama uztikrinti, kad
vykdomi veiksmai, kuriems teikiama Fondo parama, atitikty susijusig Sajungos acquis ir

sutartus Sgjungos prioritetus.
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Irangai, transporto priemonéms jsigyti arba su saugumu susijusiai infrastruktiirai jrengti gali
biiti panaudojama ne daugiau kaip [...] 50 % valstybés narés programos asignavimo. Si riba

gali biti vir§yta tik tinkamai pagristais atvejais. Si riba netaikoma IRT jrangai.
Savo programose valstybés narés pirmenybe teikia:

a)  Sajungos prioritetams ir saugumo srities acquis, visy pirma keitimuisi informacija ir

IRT sistemy sgveikumui,

b) finansinj poveikj turin¢ioms rekomendacijoms, pateiktoms pagal Reglamenta (ES)

Nr. 1053/2013 [...];

c) finansinj poveikj turintiems trikumams konkreciose Salyse, nustatytiems atliekant
poreikiy vertinimus, kaip antai Europos semestro rekomendacijose, pateiktose kovos su

korupcija srityje.

Prireikus programa i§ dalies pakeiciama, kad biity atsizvelgta j 5 dalyje nurodytas
rekomendacijas. Priklausomai nuo pakeitimy poveikio, Komisija gali patvirtinti perzitiréta

programa.

Valstybés narés gali [...] vykdyti [...] IV priede i§vardytus veiksmus. Nenumatyty arba naujy
aplinkybiy atveju arba siekiant uztikrinti veiksmingg finansavimo panaudojima, pagal
28 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§ dalies

kei¢iamas IV priedas.

Kai valstybé naré nusprendzia jgyvendinti naujus projektus su tre¢igja valstybe arba treciojoje
valstybéje naudojant Sio Fondo parama, atitinkama valstybé naré¢ pries projekto [...]

patvirtinimq informuoja [ ...] Komisija.

Programavimas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. [BNR] 17 straipsnio 5 dalyje,

grindZiamas VI priedo 2 [...] lentel¢je nurodyty riisiy intervenciniais veiksmais.

10972/2/20 REV 2 ig/NV/j 38
PRIEDAS JALL LT



13 straipsnis
Laikotarpio vidurio perZzitra

1. 2024 m. Komisija atitinkamy valstybiy nariy programoms skiria papildoma 10 straipsnio
1 dalies b punkte nurodytg suma, atsizvelgdama j I priedo 2 dalyje nurodytus kriterijus.

Finansavimas teikiamas laikotarpiui nuo 2025 kalendoriniy mety.

3. Nuo 2025 m. skiriant 1¢Sas pagal temine priemoneg, kai tinkama, atsizvelgiama j pazanga,
padaryta siekiant veiklos perzitiros plano tarpiniy reikSmiy, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. [BNR] 12 straipsnyje, ir j nustatytus jgyvendinimo trukumus.

14 straipsnis
Konkretius veiksmai

1.  Konkretiis veiksmai — tai §io reglamento tikslus atitinkantys tarpvalstybiniai arba
nacionaliniai projektai, kuriems jgyvendinti vienos, keliy arba visy valstybiy nariy

programoms gali biti skirti papildomi asignavimai.

2. Be asignavimy, apskai¢iuoty pagal 10 straipsnio 1 dalj, valstybés narés gali gauti finansavima
konkretiems veiksmams, jeigu programoje atitinkamai numatyta jj skirti ir jei jis naudojamas
siekiant padéti jgyvendinti Sio reglamento tikslus, be kita ko, reaguoti j naujai kylancias

gresmes.
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3. Sis finansavimas negali biiti naudojamas kitiems programoje numatytiems veiksmams,
i8skyrus tinkamai pagristomis aplinkybémis ir jei Komisija tam pritaria i§ dalies pakeisdama

programa.

15 straipsnis
Veiklos parama

1.  Veiklos parama sudaro dalj valstybés narés asignavimo, kuris gali buiti naudojamas kaip
parama valdzios institucijoms, atsakingoms uz uzduociy ir paslaugy, kurios yra viesoji

paslauga Sajungai, jvykdyma ir suteikima.

2. Valstybé naré gali iki [...] 30 % sumos, i$ Fondo skirtos jos programai, naudoti veiklos
paramai valdzios institucijoms, atsakingoms uz uzduociy ir paslaugy, kurios yra viesoji

paslauga Sajungai, jvykdyma ir suteikima, finansuoti.
3. Veiklos parama naudojanti valstybé naré laikosi Sgjungos saugumo srities acquis.

4.  Valstybés narés programoje ir 26 straipsnyje nurodytoje [...] ataskaitoje [...] pagrindzia
veiklos paramos naudojima Sio reglamento tikslams pasiekti. Prie§ patvirtindama programa
Komisija jvertina pradine padétj valstybése narése, kurios nurodé ketinancios prasyti veiklos
paramos, remdamasi ty valstybiy nariy pateikta informacija, taip pat rekomendacijomis,
pateiktomis pagal kokybés kontrolés ir vertinimo mechanizmus, kaip antai Sengeno vertinimo

mechanizma ir kitus kokybés kontrolés bei vertinimo mechanizmus.

5. Veiklos parama daugiausia skiriama konkrec¢ioms VII priede nurodytoms uzZduotims ir

paslaugoms.

6.  Siekiant reaguoti ] nenumatytas arba naujas aplinkybes arba uztikrinti veiksminga
finansavimo panaudojima, Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iamos VII priede nurodytos konkrecios uzduotys ir

paslaugos.
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3 SKIRSNIS

PARAMA IR JGYVENDINIMAS TAIKANT TIESIOGIN] IR NETIESIOGIN] VALDYMA

15a straipsnis
Reikalavimus atitinkantys subjektai
1.  Reikalavimus atitinka Sie subjektai:
a)  teisés subjektai, jsisteige bet kurioje is Siy Saliy:
i) valstybéje naréje arba su ja susijusioje uZjirio Salyje ar teritorijoje;

ii)  darbo programoje nurodytoje treciojoje valstybéje toje programoje nustatytomis

sqlygomis;
b)  teisés subjektas, sukurtas pagal Sqgjungos teise, arba tarptautiné organizacija.
2. Fiziniai asmenys laikomi neatitinkanciais reikalavimy.

3. Treciojoje valstybéje jsisteige teisés subjektai iSimties tvarka atitinka dalyvavimo

reikalavimus, jei to reikia tam tikro veiksmo tikslams pasiekti.

4.  Reikalavimus atitinka teisés subjektai, dalyvaujantys kaip konsorciumai, kuriuos sudaro
maZiausiai du nepriklausomi subjektai, jsisteige skirtingose valstybése narése arba su tomis

valstybémis susijusiose uZjirio Salyse ar teritorijose arba treciosiose valstybése.
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16 straipsnis

Taikymo sritis

Pagal §j skirsnj parama teikia tiesiogiai Komisija pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046
[...] 62 straipsnio 1 dalies a punkta, arba ji yra teikiama netiesiogiai pagal to paties straipsnio

¢ punkta.

17 straipsnis
Sajungos veiksmai

Sajungos veiksmai — tai tarpvalstybiniai projektai arba Sajungai ypac svarbiis projektai,

atitinkantys §io reglamento tikslus.

Komisijos iniciatyva Fondo 1éSos gali buiti naudojamos Sajungos veiksmams, susijusiems su

Sio reglamento tikslais, finansuoti, kaip nurodyta 3 straipsnyje ir atsizvelgiant i III prieda.

Pagal Sajungos veiksmus gali buti teikiamas bet kurios Reglamente (ES, Euratomas)

2018/1046 |...] nustatytos formos finansavimas, visy pirma dotacijomis, apdovanojimais ir

.....

priemonémis, naudojant derinimo operacijas.

Dotacijos, igyvendinamos taikant tiesioginj valdyma, skiriamos ir valdomos pagal

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 V1II antrasting dalj [...].
Vertinimo komiteta, kuris vertina pasitilymus, gali sudaryti iSorés ekspertai.

Inasai j savidraudos mechanizma gali apimti rizika, susijusig su gaveéjy mokeétiny lésy

susigraZinimu, ir yra laikomi pakankama garantija pagal Reglamentg (ES, Euratomas)

2018/1046 |...]. Taikomos Reglamento X [Reglamentg dél garantijy fondo pakeisiancio teisés

akto] [X straipsnio] nuostatos.
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18 straipsnis
Derinimo operacijos

Pagal §j Fonda nustatyta derinimo operacija vykdoma laikantis Reglamento ,,InvestEU*3? ir
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 [...] X antrastinés dalies.

19 straipsnis

Komisijos iniciatyva teikiama techniné parama

Fondo léSomis gali biiti remiamos Komisijos iniciatyva arba jos vardu jgyvendinamos techninés
paramos priemoneés. Tos priemonés gali biiti finansuojamos 100 %.

20 straipsnis

Auditai

Asmeny ar subjekty, tarp jy ir kity nei Sajungos institucijy ar jstaigy jgalioti asmenys ar subjektai,

atliktais Sgjungos jnaso naudojimo auditais grindZiamas bendras uZtikrinimas pagal [...]

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 127 straipsnj.

39 [§sami nuoroda.
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21 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1.  Sajungos lésy gavéjas nurodo 1€Sy kilme ir uztikrina Sgjungos finansavimo matomuma (visy
pirma vieSindamas veiksmus ir jy rezultatus), teikdamas nuoseklia, veiksmingg ir proporcinga
tiksling informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng, iSskyrus atvejus,
kai i informacija ribojama, nes yra jslaptinta arba konfidenciali, visy pirma kiek tai susije
su saugumu, viesSqja tvarka, nusikalstamy veiky tyrimais ir asmens duomeny apsauga

pagal taikyting teise.

2. Komisija vykdo su Fondu [..] ir gautais rezultatais susijusius informavimo ir komunikacijos
veiksmus. Fondui skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinés

komunikacijos apie Sajungos politikos prioritetus, kiek tai susij¢ su Sio reglamento tikslais.
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4 SKIRSNIS

PARAMA IR JGYVENDINIMAS TAIKANT PASIDALIJAMAJ], TIESIOGIN] IR NETIESIOGINI

VALDYMA
22 straipsnis
Pagalba ekstremaliosios situacijos atveju

1. Fondo finansiné parama teikiama siekiant tenkinti skubius ir konkrec¢ius poreikius

ekstremaliosios situacijos atveju [...].

2.  Pagalba ekstremaliosios situacijos atveju gali biti teikiama kaip tiesiogiai decentralizuotoms

agentiroms skiriamos dotacijos.

3.  Be asignavimy, apskaiciuoty pagal 10 straipsnio 1 dalj, valstybiy nariy programoms gali buiti
papildomai teikiama pagalba ekstremaliosios situacijos atveju, jeigu tokia parama numatoma
programoje. Sis finansavimas negali biiti naudojamas kitiems programoje numatytiems
veiksmams, i$skyrus tinkamai pagristomis aplinkybémis ir jei Komisija tam pritaria i$ dalies

pakeisdama programa. Jei turima lésSuy, iSankstinis finansavimas pagalbos ekstremaliosios

situacijos atveju gali siekti 95 % Sqjungos jnaso.

4. Dotacijos, jgyvendinamos taikant tiesioginj valdyma, skiriamos ir valdomos pagal

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 V1II antrasting dalj [...].
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23 straipsnis
Sudétinis/.../ ir [...] alternatyvusis finansavimas

1.  Veiksmui, kuriam buvo skirtas jnasas i§ Fondo, taip pat gali biiti skirtas bet kurios kitos
Sajungos programos, taip pat ir fondy, kuriems taikomas pasidalijamasis valdymas, jnasas, jei
tais jnaSais nekompensuojamos tos pacios islaidos. Sajungos programy taisyklés taikomos
atitinkamiems jnaSams, kurie pagal tas programas skiriami veiksmams. Sudétinio finansavimo
suma nevirsija bendry finansuoti tinkamy veiksmo islaidy sumos, o i$ skirtingy Sgjungos
programy skiriamos paramos sumos gali biiti apskai¢iuojamos proporcingai pagal

dokumentus, kuriuose nustatytos paramos salygos.

2. Veiksmams, kuriems suteiktas pazangumo zenklas pagal §j Fondg, nes jie atitinka J...] visas

Sias palyginamas salygas:

a)  jie buvo jvertinti paskelbus kvietima teikti pasitilymus pagal §j fonda;

b) jie atitinka minimaliuosius to kvietimo teikti pasitilymus kokybés reikalavimus;

c) negali biiti finansuojami pagal tg kvietima teikti pasitilymus dél biudzeto apribojimy,

gali biiti skiriama parama i§ Europos Regioninés plétros fondo, /.., ,,Europos socialinio
fondo+* arba Europos Zemés tikio fondo kaimo plétrai, laikantis Reglamento (ES) Nr.

X [BNR] [67] straipsnio 5 dalies /[...]. Taikomos fondo, 1§ kurio teikiama parama, taisyklés.
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3a.

5 SKIRSNIS

STEBESENA, ATASKAITU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

1 poskirsnis. Bendrosios nuostatos
24 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

Komisija, laikydamasi reikalavimy teikti ataskaitas pagal [...] Reglamento (ES, Euratomas)
2018/1046 41 straipsnio 3 dalies h punkto |...] iii papunktj, teikia Europos Parlamentui ir

Tarybai informacijg apie veiklos rezultatus, atsizvelgdama i V prieda.

Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies keiCiamas V priedas, siekiant reikiamai patikslinti Europos Parlamentui ir Tarybai

teikting informacijg apie veiklos rezultatus.

[...[VII priede pateikti rodikliai, kuriais grindziama Fondo veiklos jgyvendinimo pazangos,
padarytos siekiant 3 straipsnyje nurodyty konkreciy tiksly, ataskaita. Produkto rodikliams
nustatoma nuliné pradiné reikSmé. 2024 m. nustatytos tarpinés reikSmeés ir 2029 m. nustatytos

siektinos reikSmeés yra sumuojamos.

Komisija taip pat praneSa, kokia finansavimo pagal teming priemone dalis naudojama

treciosiose valstybése arba ju ativilgiu vvkdomiems veiksmams remti.

Atsiskaitymo uz veiklos rezultatus sistema uztikrinama, kad programos jgyvendinimo ir
rezultaty stebésenos duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Tuo tikslu
Sajungos 1&Sy gavejams ir, kai [..J tinkama, valstybéms naréms nustatomi proporcingi

ataskaity teikimo reikalavimai.
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Siekiant veiksmingai jvertinti Fondo veiklos jgyvendinimo paZangg, padaryta siekiant jo
tiksly, Komisijai pagal 28 straipsni [...] suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iamas VIII priedas, kad [...] rodikliai buity perzitréti /.../ arba papildyti,
jei manoma, kad tai butina, ir kuriais Sis reglamentas papildomas nuostatomis dél stebésenos
ir vertinimo sistemos, kuri apima ir valstybiy nariy teikting informacija apie projektus,
suktrimo. Bet koks VIII priedo turinio pakeitimas pradedamas taikyti tik pirmaisiais

ataskaitiniais metais, einandciais po mety, kuriais priimtas deleguotasis aktas.

235 straipsnis

Vertinimas

Komisija atlieka Sio reglamento, taip pat jgyvendinant Sio Fondo veiklg vykdomy veiksmuy,

laikotarpio vidurio ir retrospektyvinj vertinimus.

Laikotarpio vidurio ir retrospektyvinis vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatais bty
galima naudotis priimant sprendimus, laikantis Reglamento (ES) Nr. [BNR] 40 straipsnyje

nustatyto tvarkarascio.
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2 poskirsnis. Pasidalijamojo valdymo taisyklés

26 straipsnis
Metiné veiklos rezultaty perZiiira [ ...]

1.  Metinés veiklos rezultaty perZiiiros, kaip nurodyta Reglamento (ES) .../... [BNR], tikslu | ...]
ne véliau kaip 2023 m. vasario 15 d. ir ne véliau kaip kiekvieny paskesniy mety iki 2031 m.
(iskaitant 2031 m.) vasario 15 d. valstybés narés pateikia Komisijai [...] ataskaitg [...].
Ataskaitinis laikotarpis apima paskutinius ataskaitinius metus, kaip apibrézta Reglamento
(ES).../... [BNR] 2 straipsnio 28 punkte, einancius iki mety, kuriais pateikta ataskaita.
2023 m. vasario 15 d. [...] pateikiama ataskaita turi apimti [...] laikotarpj nuo 2021 m. sausio

1d.1..].
2. [...] Ataskaitoje visy pirma pateikiama informacija apie:

a)  pazangg, padaryta jgyvendinant programa ir siekiant tarpiniy bei siektiny reikSmiy,
remiantis naujausia turima informacija, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES)

Nr. [BNR] 37 straipsnj;

b)  visus klausimus, daran¢ius poveikj programos veiklos rezultatams, ir veiksmus, kuriy

imtasi jiems iSspresti;

c¢)  Fondo IéSomis remiamy veiksmy ir kity Sgjungos fondy 1€Somis remiamy veiksmy, visy

pirma vykdomy tre¢iosiose valstybése arba su jomis susijusiy veiksmy, papildomuma;

d) programos indé¢lj jgyvendinant susijusig Sgjungos acquis ir susijusius veiksmy planus;
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[...]
e[...]) reikiamy salygy ivykdyma ir jy taikymg visg programavimo laikotarpij.

Komisija per du ménesius nuo [...] ataskaitos gavimo dienos gali pateikti su ja susijusiy

pastaby. Jei Komisija per §} terming pastaby nepateikia, ataskaita laikoma priimta.

Komisija, siekdama uztikrinti vienodas §io straipsnio jgyvendinimo salygas, priima
jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomas [...] ataskaitos $ablonas. Sis jgyvendinimo aktas

priimamas laikantis 29 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo |...] proceduros.

27 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

Stebésena ir ataskaity teikimas pagal Reglamento (ES) Nr. [BNR] IV antrasting dalj
grindziami VI priedo 1, 2, [...] 3 ir 4 lentelése nurodyty riiSiy intervenciniais veiksmais.
Siekiant reaguoti ] nenumatytas arba naujas aplinkybes arba uztikrinti veiksminga
finansavimo panaudojima, Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti

deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas VI priedas.

VIII priede nustatyti rodikliai naudojami pagal Reglamento (ES) Nr. [BNR] 12 straipsnio

1 dalj, 17 ir 37 straipsnius.
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27a straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas

1.  Kad biity jgyvendinta Fondo veikla, siekiant 3 straipsnyje iSdéstyty tiksly, vadovaujancioji
institucija, audito institucija ir naudos gavéjai kaip duomeny valdytojai pagal
Reglamentq (ES) 2016/679 tvarko asmens duomenis, kuriy reikia siekiant nustatyti
VIII priede nurodytus bendrus rodiklius, stebésenos, vertinimo, kontrolés ir audito tikslais

ir, kai taikytina, siekiant nustatyti dalyviy atitiktj reikalavimams.

2. 1dalyje nurodyti asmens duomenys saugomi laikantis Reglamento (ES) .../... [BNR]

76 straipsnio.
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III SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

28 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1.  Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis
salygomis.
2. 12,15, 24 ir 27 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami iki 2028 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 12, 15, 24 ir 27 straipsniuose
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng
po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng.

Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries prilmdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime

del geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaj] akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui

ir Tarybai.
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Pagal 12, 15, 24 ir 27 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per
du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

29 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda Prieglobscio, [...] migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo
ir sieny valdymo ir vizy priemonés koordinavimo komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,

kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/20114,

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 54 straipsnis. Jei
komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma

Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

[.].

40

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai.
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30 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

[...]

[...] Sis reglamentas neturi poveikio susijusiy veiksmy tesimui ar keitimui iki jy uzbaigimo
pagal Vidaus saugumo fondo policijos priemong, kuri toliau taikoma tiems veiksmams tol, kol

jie uzbaigiami.

Fondo finansinio paketo 1éSomis taip pat gali biiti finansuojamos techninés ir administracinés
paramos iSlaidos, biitinos uztikrinti peréjimui nuo ankstesniu teisés aktu priimty priemoniy,
t. y. nuo policijos priemonés, jtrauktos j Reglamentu (ES) Nr. 513/2014 jsteigta Vidaus

saugumo fonda, prie §io Fondo.

Tais atvejais, kai valstybés narés po [irasyti BNR taikymo pradZios datg] toliau remia

projektq, atrinktq ir pradétq jgyvendinti pagal Reglamentq (EB) Nr. 513/2014, laikydamosi

Reglamento (EB) Nr. 513/2014, jos uZtikrina, kad biity tenkinamos visos Sios sqlygos:

a) taip atrinktq projektq sudaro du etapai, kurie finansiniu poZiiiriu gali biiti vertinami

atskirai ir turi atskiras audito sekas;

b) visos projekto islaidos virsija 5 000 000 EUR;

c) pirmajam projekto etapui skirti mokéjimai jtraukiami | mokéjimo praSymus pagal

Reglamentqg (ES) Nr. 514/2014. Antrojo projekto etapo islaidos jtraukiamos | mokéjimo
paraisSkas pagal Reglamentg (ES) Nr. .../... [IBNR];

d) antrasis projekto etapas atitinka taikyting teise ir tinkamumo finansuoti Fondo léSomis

reikalavimus pagal §i reglamentq ir Reglamentg (ES) Nr. .../ ... IBNR]:;
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e) valstybé naré jsipareigoja uzbaigti projekta, uztikrinti jo vykdymaq ir pranesti apie ji

metinéje veiklos rezultaty atskaitoje, pateiktoje ne véliau kaip 2024 m. vasario 15 d.

Antrajam projekto etapui taikomos Sio reglamento ir Reglamento (ES) Nr. .../... IBNR]

nuostatos.

31 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Jis tatkomas nuo 2021 m. sausio 1 d.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

Finansavimo skyrimo programoms, jgyvendinamoms taikant pasidalijamaji valdyma,

kriterijai

10 straipsnyje nurodytas finansinis paketas valstybiy nariy programoms paskirstomas taip:

1)

2)

programavimo laikotarpio pradzioje kiekvienai valstybei narei bus skirta vienkartiné nustatyto
dydzio suma — [...] 8 000 000 EUR, siekiant kiekvienai programai uztikrinti butiny 1ésy ir

patenkinti poreikius, kurie nebiity tiesiogiai iSreiksti remiantis toliau nurodytais kriterijais;
like iStekliai bus paskirstyti pagal Siuos kriterijus:

a) 45 % atvirksciai proporcingai jy bendrajam vidaus produktui (perkamosios galios

standartas vienam gyventojui);
b) 40 % proporcingai jy gyventojy skaiciui;
c) 15 % proporcingai jy teritorijos dydziui.

Pradinis paskirstymas grindziamas Komisijos (Eurostato) parengtais /.../ metiniais statistiniais
duomenimis, apimanciais [..J 2019 metus. Atliekant laikotarpio vidurio perzitira bus
remiamasi Komisijos (Eurostato) parengtais /...] metiniais statistiniais duomenimis,

apimanciais [.../ 2023 metus [...] iki laikotarpio vidurio perzitiros 2024 m.
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IT PRIEDAS

Igyvendinimo priemonés

Fondas padeda jgyvendinti 3 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyta konkrety tiksla; daugiausia

démesio skiriama jgyvendinimo priemonéms, kuriomis siekiama:

a)

b)

d)

uztikrinti, kad Sajungos saugumo srities acquis biity vienodai taikoma remiant keitimasi
informacija, pvz., pagal Priumo, ES keleivio duomeny jraso (PNR) ir SIS II sistemas, be kita
ko, jgyvendinant rekomendacijas, pateiktas taikant kokybés kontrolés ir vertinimo
mechanizmus, tokius kaip Sengeno vertinimo mechanizma ir kitus kokybés kontrolés ir

vertinimo mechanizmus;

sukurti, pritaikyti ir prizitiréti su saugumu susijusias Sgjungos ir nacionalines IRT sistemas ir
[...] tinklus, jskaitant jy sgveikuma, ir parengti atitinkamas priemones nustatytoms spragoms

Salinti;

didinti aktyvy su saugumu susijusiy Sajungos ir nacionaliniy keitimosi informacija
priemoniy, sistemy ir duomeny baziy naudojima, uztikrinant, kad jos biity pildomos aukstos

kokybés duomenimis;

remti atitinkamas nacionalines ir Sgjungos priemones, jei jos aktualios konkretiems tikslams,

1Sdéstytiems 3 straipsnio 2 dalies a punkte, jgyvendinti.

Fondas padeda jgyvendinti 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta konkrety tiksla; daugiausia

démesio skiriama jgyvendinimo priemonéms, kuriomis siekiama:

a)

stiprinti valstybiy nariy teisésaugos operacijas, vykdomas tarpusavyje, be kita ko, kai tinkama,
su kitais atitinkamais subjektais, visy pirma siekiant palengvinti ir pagerinti bendry tyrimy
grupiy, bendro patruliavimo, persekiojimo kertant sieng, atsargaus sekimo ir kity operatyvinio
bendradarbiavimo mechanizmy naudojima, atsiZvelgiant | ES politikos ciklg [...], ypatinga

démes;j skiriant tarpvalstybinéms operacijoms;

10972/2/20 REV 2 ig/NV/j 57
PRIEDAS JALL LT



b)

stiprinti teisésaugos ir kity kompetentingy institucijy veiklos koordinavimg ir
bendradarbiavimg valstybése narése ir tarp jy bei su kitais atitinkamais subjektais, pavyzdziui,
per specializuoty nacionaliniy padaliniy tinklus, Sajungos tinklus ir bendradarbiavimo

struktiiras, taip pat Sgjungos centrus;

gerinti valstybiy nariy ir atitinkamy Sajungos jstaigy, organy ir agentiiry tarpzinybinj
bendradarbiavimg Sgjungos lygmeniu [...] [...], [...] taip pat nacionaliniy institucijy

tarpzinybinj bendradarbiavimg nacionaliniu lygmeniu kiekvienoje valstybéje nar¢je.

Fondas padeda jgyvendinti 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatyta konkrety tiksla; daugiausia

démesio skiriama jgyvendinimo priemonéms, kuriomis siekiama:

a)

b)

d)

stiprinti teisésaugos pareigliny mokyma, pratybas, tarpusavio mokymasi, specializuotas mainy
programas ir dalijimasi geriausia patirtimi, be kita ko, treciosiose valstybése ir su tre¢iosiomis

valstybémis bei kitais susijusiais subjektais;

iSnaudoti sgveika sutelkiant valstybiy nariy ir kity susijusiy subjekty, jskaitant pilieting
visuomeng, iSteklius ir zinias, pavyzdziui, kuriant bendrus kompetencijos centrus, rengiant
bendrus rizikos vertinimus arba bendrus operatyvinés paramos centrus bendrai vykdomy

veiksmy reikméms;

skatinti ir plétoti liudytojy, informatoriy ir nusikaltimy auky ankstyvo nustatymo, apsaugos ir
paramos jiems priemones, kitas apsaugos priemones, mechanizmus ir geriausig praktika, taip

pat plétoti atitinkamg valdZios institucijy ir kity susijusiy subjekty partneryste;

isigyti atitinkamos jrangos ir sukurti arba modernizuoti specializuotus mokymo jrenginius ir
[...] su saugumu susijusig infrastruktiira, kad biity galima gerinti parengtj, atsparuma,

visuomenes informuotumg ir tinkamg reagavima ] grésmes saugumui.
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III PRIEDAS
P[...]agal 4 straipsnj Fondo 1éSomis remtiny preliminariy veiksmy sgrasas

IRT sistemos ir tinklai, padedantys jgyvendinti Sio reglamento tikslus, mokymas apie tokiy

sistemy naudojima, tokiy sistemy bandymai ir jy sgveikos bei duomeny kokybés gerinimas;

Sajungos teisés ir Sajungos politikos tiksly jgyvendinimo valstybése narése saugumo

informaciniy sistemy srityje stebésena;
[...] ES politikos ciklo operatyviniai veiksmai |[...];

veiksmai, kuriais remiamas veiksmingas ir koordinuotas atsakas i krizes, susiejant esamus
konkreciy sektoriy gebéjimus, kompetencijos centrus ir informuotumo apie padétj centrus,

iskaitant su sveikata, civiline sauga ir kova su terorizmu susijusius gebéjimus;

veiksmai, kuriais plétojami novatoriski metodai arba diegiamos naujos technologijos, kuriuos
bty galima perkelti i kitas valstybes nares, visy pirma projektai, kuriais siekiama iSbandyti ir

patvirtinti Sgjungos finansuojamy saugumo moksliniy tyrimy projekty rezultatus;

parama specializuoty nacionaliniy padaliniy teminiams arba jvairiy teminiy sri¢iy tinklams,
siekiant pagerinti tarpusavio pasitikéjima, keitimasi praktine patirtimi, informacija, patirtimi ir
geriausios praktikos pavyzdziais ir jy sklaida, taip pat iStekliy ir praktinés patirties kaupima

bendruose kompetencijos centruose;
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atitinkamy teisésaugos, teisminiy institucijy ir administraciniy agentiiry darbuotojy ir eksperty
Svietimas ir mokymas, atsizvelgiant j veiklos poreikius ir rizikos analizg, [...]

bendradarbiaujant su CEPOL ir, kai taikytina, Europos teis¢jy mokymo tinklu;

bendradarbiavimas su privaciuoju sektoriumi siekiant didinti pasitikéjimg ir gerinti
koordinavima, nenumatyty atvejy planavimg ir viesojo bei privaciojo sektoriaus subjekty
keitimasi informacija, be kita ko, apie vieSyjy erdviy ir ypatingos svarbos infrastruktiiros

objekty apsauga, ir geriausios praktikos pavyzdziais tarpusavyje ir jy sklaida;

veiksmai, jgalinantys bendruomenes plétoti vietos metodus ir prevencijos politika, taip pat
suinteresuotyjy subjekty ir placiosios visuomenés informuotumo Sajungos saugumo politikos

klausimais didinimo ir komunikacijos veikla;
jranga, transporto priemongs, ry$iy sistemos ir [...] su saugumu susijusi infrastruktira;

iSlaidos darbuotojams, vykdantiems veiksmus, remiamus Fondo 1éSomis, arba veiksmus,

kuriems jgyvendinti dél techniniy ar saugumo priezasciy reikia darbuotojy.
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IV PRIEDAS

Didesnio bendro finansavimo reikalavimus atitinkantys veiksmai pagal 11 straipsnio [...]

3 dalj [...]
. Projektai, kuriais sieckiama uzkirsti kelig radikalizacijai ir su ja kovoti.
. Projektai, kuriais siekiama pagerinti IRT sistemy ir [...] tinkly sgveikuma.!

. Projektai, kuriais siekiama kovoti su visy risiy kibernetiniais nusikaltimais.

. Projektai, kuriais siekiama stiprinti ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus.
4 [...]
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V PRIEDAS

24 straipsnio 1 dalyje nurodyti pagrindiniai veiklos rezultaty rodikliai

1 konkretus tikslas. Geresnis keitimasis informacija
1.  IRT sistemy ir tinkly, kuriy sqveikumas uZtikrintas, skai¢ius

2. Administraciniy vienety, kurie naujai jdiegé arba atnaujino esamus keitimosi informacija
su kitomis valstybémis narémis / ES agentiiromis / tarptautinémis
organizacijomis /treCiosiomis valstybémis mechanizmus / procediiras / priemones / gaires,

skaicius

3. Dalyviy, kurie pasibaigus mokymo veiklai pranesa apie veiksmingesnj ES keitimosi

informacija mechanizmy naudojimg, skaicius

[...]

2 konkretus tikslas. Aktyvesnis operatyvinis bendradarbiavimas

[...]

[...]1. Vykdant tarpvalstybines operacijas |[...] konfiskuoty |...] neteiséty narkotiky [...] kiekis.

[..]
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2. Tarpvalstybiniy operacijy skaicius

3. Atlikus Sengeno vertinimg pateikty rekomendacijy, turinéiy finansinj poveikj saugumo

srityje, | kurias atsiZvelgta, skaiCius
[-..]
3 konkretus tikslas. Kovos su nusikalstamumu ir jo prevencijos uZtikrinimo gebéjimy
stiprinimas

1.  Parengty arba iSplésty radikalizacijos ir smurtinio ekstremizmo prevencijos iniciatyvy

skaicius

2. Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty / vieSyjy erdviy su nauja / pritaikyta

infrastruktiira, apsaugancia nuo su saugumu susijusios rizikos, skaicius
3. Mokymo veiklg / mainy programgq uZbaigusiy dalyviy skaicius
4.  Nusikaltimy auky, kurioms padéta, skaicius

[...]
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VI PRIEDAS

Intervenciniy veiksmu riiys

1 LENTELE. SKIRTINGU INTERVENCINIU VEIKSMU SRICIU KODAI

1 TER-Kova su terorizmo finansavimu

2 TER-Radikalizacijos prevencija ir kova su ja

3 TER-VieSyjy erdviy ir kity pazeidziamy taikiniy apsauga ir atsparumas
4 TER-Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga ir atsparumas
5 TER-Cheminés, biologinés, radioaktyviosios ir branduolinés medziagos
6 TER-Sprogstamosios medziagos

7 TER-Kriziy valdymas

8 TER-Kita

9 OC-Korupcija

10 OC-Ekonominiai ir finansiniai nusikaltimai

11 OC-Narkotikai

12 OC-Neteiseta prekyba Saunamaisiais ginklais

13 OC-Prekyba zmonémis

14 OC-Neteisétas migranty gabenimas

15 OC-Nusikaltimai aplinkai

16 OC-Organizuotas turtinis nusikalstamumas

17 OC-Kita

18 CC-Kibernetiniai nusikaltimai - Kita

19 CC-Kibernetiniai nusikaltimai - Prevencija
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20 CC-Kibernetiniai nusikaltimai - Tyrimy palengvinimas

21 CC-Kibernetiniai nusikaltimai - Parama aukoms

22 CC-Vaiky seksualinis iSnaudojimas - Prevencija

23 CC-Vaiky seksualinis iSnaudojimas - Tyrimy palengvinimas

24 CC-Vaiky seksualinis iSnaudojimas - Parama aukoms

25 CC-Vaiky seksualinis iSnaudojimas - Kita

26 CC-Kita

27 GEN-Keitimasis informacija

28 GEN-Policijos arba tarpzinybinis bendradarbiavimas (pvz., muitinés, sienos apsaugos
pareigiinai, zvalgybos tarnybos)

29 GEN-Teismo ekspertizé

30 GEN-Parama aukoms

31 GEN-Veiklos parama

32 TA-Technin¢ pagalba [...]

[...] [...]

[...] [...]

[...] [...]
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2 LENTELE. SKIRTINGU VEIKSMU KODAI

1 IT sistemos, sagveikumas, duomeny kokybé¢, rySiy sistemos (iSskyrus jranga)

2 Tinklai, kompetencijos centrai, bendradarbiavimo struktiiros, bendri veiksmai ir
operacijos

3 Jungtinés tyrimy grupés arba kitos bendros operacijos

4 Eksperty komandiravimas arba siuntimas

5 Mokymas

6 Keitimasis geriausios praktikos pavyzdziais, praktiniai seminarai, konferencijos,
renginiai, informuotumo didinimo kampanijos, komunikacijos veikla

7 Tyrimai, bandomieji projektai, rizikos vertinimai

8 Iranga [...]

9 Transporto priemonés |...]

10 Pastatai ir jrenginiai [...]

11 Siuntimas arba kiti tolesni veiksmai, susij¢ su moksliniy tyrimy projektais

3LENTELE. JGYVENDINIMO BUDU KODAI

1 [...] Veiksmai pagal 11 straipsnio 1 dalj

[...] [...]

[...] [...]

[...]2. | Konkretiis veiksmai [...]

[...13. | [...11V priede iSvardyti veiksmai

[...]4. | [...] Veiklos parama

5 [...] Pagalba ekstremaliosios situacijos atveju
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4 LENTELE. ANTRINIAI JGYVENDINIMO BUDU KODAI

1 Bendradarbiavimas su treiosiomis valstybémis

2 Veiksmai treciosiose valstybése

3 Atlikus Sengeno vertinimg pateikty rekomendacijy policijos bendradarbiavimo srityje
jgyvendinimas
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VII PRIEDAS
Veiksmai, kuriems gali biiti teikiama veiklos parama

Siekiant konkretaus geresnio keitimosi informacija tikslo pagal programas teikiama veiklos parama

apima:

e Sajungos ir, kai aktualu, nacionaliniy IRT sistemy ir tinkly, padedanciy siekti Sio reglamento
tiksly, priezitirg ir pagalbos tarnyba;
e personalo iSlaidas, padedancias siekti Sio reglamento tiksly.

Siekiant konkretaus aktyvesnio operatyvinio bendradarbiavimo tikslo pagal nacionalines programas

teikiama veiklos parama apima:

e technings jrangos arba transporto priemoniy, naudojamy veiksmams tarpvalstybinio masto
sunkiy ir organizuoty nusikaltimy prevencijos, nustatymo ir tyrimo srityje, priezitira;
e personalo iSlaidas, padedancias siekti Sio reglamento tiksly.

Siekiant konkretaus kovos su nusikalstamumu ir jo prevencijos uztikrinimo gebéjimy stiprinimo

tikslo pagal nacionalines programas teikiama veiklos parama apima:

e techninés jrangos arba transporto priemoniy, naudojamy veiksmams tarpvalstybinio masto
sunkiy ir organizuoty nusikaltimy prevencijos, nustatymo ir tyrimo srityje, priezilira;
e personalo iSlaidas, padedancias siekti Sio reglamento tiksly.

Veiksmai, kurie neatitinka 4 straipsnio 3 dalyje nustatyty reikalavimy, nejtraukiami.
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VIII PRIEDAS

24 straipsnio 3 dalyje nurodyti produkto ir rezultato rodikliai

1 konkretus tikslas. Geresnis keitimasis informacija

Produkto rodikliai

1.  Mokymo veiklos dalyviy skaicius
2. Eksperty susitikimy / praktiniy seminary / paZintiniy vizity skaicius

3. IRT sistemy / funkcijy / paslaugy, kurios buvo sukurtos / eksploatuojamos / modernizuotos,

skaicius
4.  Isigyty jrangos vienety skaicius

5.  Isigyty transporto priemoniy skaicius

Rezultato rodikliai

1. IRT sistemy ir tinkly, kuriy sqveikumas uZtikrintas, skaicius

2. Administraciniy vienety, kurie naujai jdiegé arba atnaujino esamus keitimosi informacija
su kitomis valstybémis narémis / ES agentiiromis / tarptautinémis
organizacijomis /treciosiomis valstybémis mechanizmus / procediiras / priemones / gaires,

skaicius

3. Dalyviy, kurie pasibaigus mokymo veiklai pranesa apie veiksmingesnj ES keitimosi

informacija mechanizmy naudojimg, skaicius
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2 konkretus tikslas. Aktyvesnis operatyvinis bendradarbiavimas

Produkto rodikliai

1.  Eksperty susitikimy / praktiniy seminary / paZintiniy vizity / bendry pratyby / geriausios

praktikos vadovy / inaSy j kitos valstybés narés parengtus vadovus skaicius

2. IRT sistemy / funkcijy / paslaugy, kurios buvo sukurtos / eksploatuojamos / modernizuotos,

skaicius
3. Isigyty jrangos vienety skaicius

4.  [Isigyty transporto priemoniy skaicius

Rezultato rodikliai

1.  Apskaiciuota turto, jSaldyto vykdant tarpvalstybines operacijas, verté
2. Vykdant tarpvalstybines operacijas konfiskuoty neteiséty narkotiky kiekis

3. Administraciniy vienety, kurie naujai jdiegé arba atnaujino esamus bendradarbiavimo su
kitomis valstybémis narémis / ES agentiiromis / tarptautinémis
organizacijomis /treciosiomis valstybémis mechanizmus / procediiras / priemones / gaires,

skaidius
4. Tarpvalstybiniy operacijy skaicius
4.1. I5 jy: jungtiniy tyrimo grupiy skaicius

4.2. I5 jy: ES politikos ciklo operatyviniy veiksmy skaicius
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5.  Darbuotojy, dalyvavusiy tarpvalstybinése operacijose, skaicius

6.  Atlikus Sengeno vertinimq pateikty rekomendacijy, turinéiy finansinj poveikj saugumo

srityje, | kurias atsiZvelgta, skaiCius

[...]
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3 konkretus tikslas. Kovos su nusikalstamumu ir jo prevencijos uZtikrinimo gebéjimy

stiprinimas

Produkto rodikliai

1.  Mokymo veiklos / mainy programy dalyviy skaicius
2. Isigyty jrangos vienety skaicius
3. Isigyty transporto priemoniy skaicius

4.  Infrastruktiros objekty / su saugumu susijusios infrastruktiiros objekty / priemoniy /

mechanizmy, kurie buvo sukonstruoti / jsigyti / modernizuoti, skaicius

5. Veiksmy, skirty uZkirsti kelig nusikalstamumui ir padéti nusikaltimy aukoms, skaicius

Rezultato rodikliai

1. Parengty arba iSplésty radikalizacijos ir smurtinio ekstremizmo prevencijos iniciatyvy

skaidius

2. Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty / vieSyjy erdviy su nauja / pritaikyta

infrastruktiira, apsaugancia nuo su saugumu susijusios rizikos, skaicius
3. Mokymo veiklg / mainy programgq uZbaigusiy dalyviy skaicius
4.  Nusikaltimy auky, kurioms padéta, skaicius

Duomeny apie visus rodiklius Saltinis yra valstybés narés.
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